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1. SISSEJUHATUS

Need juhised annavad kasutajale teada, kuidas seda seadet digesti kasutada. Enne seadme kasutamist on &armiselt oluline see juhend hoolikalt ja
p&hjalikult 1&bi lugeda.

Seda véljaannet ei tohi ilma tootja eelneva kirjaliku ndusolekuta paljundada, kopeerida ega mitte mingil viisil (elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotokoopiate,
télgete v6i muude vahendite kaudu) edastada.

Tootjal ettevétte poliitikaks on pidev arendamine. Seet6ttu voivad mdned selles juhendis toodud juhised, tehnilised andmed ja joonised ostetud tootest
veidi erineda. Tootja jatab endale diguse teha kdesolevas juhendis muudatusi ette teatamata.

Algtekst on itaalia keeles; see on tdlge itaaliakeelsest originaalist.

1.1. KASUTATUD SUMBOLID

Poorake erilist tahelepanu viidatud simboliga téhistatud ﬁ Vdéimalik oht inimestele, keskkonnale ja varale.

I6ikudele. Materjalide, seadmete jalvoi omandi vbimaliku
kahjustamise valtimiseks jargige kasutusjuhendis toodud
juhiseid.

1.2. SEADMES ASUVAD SUMBOLID

Voéimalik kérge temperatuuriga seotud oht. Kdérvaldamissiimbol vastavalt direktiivile 2012/19/EL.

Seade vastab direktiivi 93/42/EL olulistele nduetele ja selle
hilisematele muudatustele.
0051 | Teavitatud asutus: IMQ spa

C E Seade vastab direktiivi 2014/68/EL (PED) nduetele.

Teavitatud asutus: Rina Services S.p.A. 2x T 15A
0474 250V

I / O ON / OFF (sees/véljas) luliti.

Vt kasutusjuhendist.

il
i

Kaitsmed 2xT 15 A 250 V.

1.3. ASJAKOHASED EUROOPA DIREKTIIVID

Selles juhendis kirjeldatud toode on valmistatud vastavalt ohutusstandarditele ning see ei kujuta endast kasutajale ohtu, kui seda kasutatakse jargmiste
juhiste kohaselt. See toode vastab jargmistele kohalduvatele Euroopa direktiividele:

93/42/EMU ja selle hilisemad muudatused ning lisandused meditsiiniseadmete kohta.
-2011/65/EL, (Rohs 11) ohtlike ainete piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes.
2014/68/EL, (PED).

Toode vastab standardile EN 13060:2014 + A1:2018.

1.4. KLASSIFIKATSIOON

Seadme klassifitseerimine vastavalt direktiivi 93/42/EMU IX lisas osutatud eeskirjadele ning sellele jargnevatele muudatustele ja integreerimistele: 1B
KLASS.

ET 5
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1.5. ETTENAHTUD OTSTARVE
Selles kasutusjuhendis kirjeldatud toode on ette néhtud ainult korduvkasutatavate kirurgiliste instrumentide ja materjalide steriliseerimiseks.
PROFESSIONAALSEKS KASUTAMISEKS MOELDUD SEADE

ﬁ Seadme kasutamine on mdeldud rangelt ainult kvalifitseeritud to6tajatele. Seda ei tohi kunagi kasutada ega kaitada koolitamata

jalvdi loata isikud.
Seadet pole lubatud kasutada vedelike, vedelike v8i farmaatsiatoodete steriliseerimiseks.

/_\ ‘ Sterilisaator ei ole mobiilne ega kantav seade.

15.1.  OLULISED MARKUSED

Selles kasutusjuhendis sisalduvat teavet vdidakse ette teatamata muuta.
Tootja ei vastuta otsese, kaudse vdi juhusliku kahju eest, mis tuleneb selle teabe edastamisest v0i kasutamisest voi on sellega seotud.

Seda dokumenti ei tohi ilma tootja eelneva kirjaliku loata osaliselt ega taielikult reprodutseerida, kohandada ega tdlkida.

1.6. ULDISED HOIATUSED
Selle toote kasutamisel jargige alati juhendis olevaid juhiseid ja arge kasutage seda kunagi muuks kui ettenéhtud otstarbeks.

ﬁ Kasutaja vastutab toote paigaldamise ja kasutamisega seotud Oiguslike nBuete eest. Tootja ei vastuta mis tahes rikete,
talitlushéirete, varalise kahju ega inimeste vigastuste eest juhul, kui toodet ei paigaldata ega kasutata digesti vdi kui toodet ei

hooldata nduetekohaselt.

Vigastuste ja varalise kahju valtimiseks jargige palun jargmisi ettevaatusabindusid.

+ Kasutage AINULT kvaliteetset demineraliseeritud/destilleeritud vett (KUl TAITEPAAGIS PUUDUB DEMINERALISEERIMISFILTER).

VAN

+ Arge valage seadme peale vett v6i muid vedelikke.

+ Arge valage seadme peale tuleohtlikke aineid.

+ Arge kasutage siisteemi tuleohtlike v6i plahvatusohtlike gaaside vdi aurude juures.
» Enne hooldus- v8i puhastustoiminguid LAHUTAGE ALATI toiteallikas.

ﬁ Kui toiteplokki ei ole vBimalik seadmest lahti Uhendada
voi kui valine toiteluliti asub hooldustehnikust kaugel voi
pole nahtav, pange pérast valjaltlitamist valise vdrgutoite

liiliti kiilge silt ,,t66 on pooleli”.

Mittesobiva kvaliteediga vee kasutamine v8ib seadet tdsiselt kahjustada.
Selle kohta vt tehniliste omaduste lisast.

* Veenduge, et elektrisisteem on maandatud vastavalt kehtivatele
seadustele ja/vdi standarditele. .
+ Arge eemaldage seadmelt mis tahes silti véi andmeplaati; vajadusel >
taotlege uued. |
» Kasutage ainult originaalvaruosi. “‘

VAN

Eeltoodud n6uete taitmata jatmine vabastab tootja kogu vastutusest.
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1.7. JAAKRISKID
KASUTAJALE

» Saastumine laadungi vale kasitsemise tdttu.
 Pdletus kokkupuutel kuumade pindade v&i vedelikega.

PATSIENDILE

+ Saastumine steriliseerimata materjalist tingituna valest puhastamisest enne steriliseerimist.

» Saastumine vale Gimbertdétlusprotseduuri rakendamise tottu.

+ Saastumine materjali tdttu, mis ei sobi steriliseerimiseks vdi ei vasta kasutusjuhistele.

+ Saastumine steriliseerimata materjali téttu, mis on pdhjustatud steriliseerimisprotsessi valest I8plikust hindamisest.
» Saastumine vale vdi kavandatud hoolduse puudumise t&ttu.

» Saastumine puuduva perioodilise valideerimise tottu.

1.8. TEAVE JAAKRISKIDE MOJU LEEVENDAMISE KOHTA
KASUTAJALE

Saastumine laadungi vale kasitsemise tdttu.
Vt ptk MATERJALI ETTEVALMISTAMINE.

Pdletus kokkupuutel kuumade pindade vdi vedelikega.

Kui kiillastatud auruga steriliseerimisprotsess 121 °C vdi 134 °C juures on I6ppenud, toimige steriliseeritud materjali valja vétmisel jargmiselt.
+ Kandke alati kuuma materjali kasitsemiseks sobivaid isikukaitsevahendeid ning sobivast materjalist ja sobiva paksusega kindaid.

» Puhastage kinnastatud kaed desinfektsioonivahendiga.

« Aluste steriliseerimiskambrist véljavotmiseks kasutage alati standardvarustuses olevat spetsiaalset aluse tdmmitsat.

+ Valtige aluste ja materjali kokkupuudet saastunud ja/v6i mittekuumuskindlate pindadega.

» Késitsege steriilset materijali viisil, et see ei kahjustaks t6kkena toimivaid pakendeid, kotte ja mahuteid.

PATSIENDILE

Saastumine steriliseerimata materjalist tingituna valest puhastamist enne steriliseerimist.
Vt peatiikki MATERJALI TOOTLEMINE ENNE STERILISEERIMIST.

Saastumine vale Umberto6tlusprotseduuri rakendamise tottu.
Veenduge, et kasutate steriilset materijali.

Saastumine materjali tottu, mis ei sobi steriliseerimiseks voi ei vasta kasutusjuhistele.
 Kontrollige, kas saastunud materjal sobib valitud steriliseerimisprotsessiga.
« Eraldage steriliseeritavad materjalid viivitamatult materjalidest, millele selline té6tlemine ei sobi ning mis sellele vastu ei pea.

Saastumine steriliseerimata materjali t6ttu, mis on pdhjustatud steriliseerimisprotsessi valest I6plikust hindamisest.

Steriliseerimisprotsessi elektrooniline juhtsiisteem jalgib erinevaid etappe ning kontrollib samal ajal, kas jargitakse erinevaid parameetreid; kui tsikli
jooksul esineb mingit tllpi anomaaliat, katkestatakse programm viivitamatult, genereeritakse koodi kaudu tuvastatud haire ning kaasneva sénumiga

selgitatakse probleemi olemust.
Lisaks saab steriliseerimisprotsessi kontrollida jargmiste vahenditega.

KEEMILISED NAITAJAD

Mis jalgivad steriliseerimisprotsessi, pakkudes koos flilisikaliste ja bioloogiliste parameetrite kontrollimisega teavet steriliseerimiskambris protsessi

kaigus ilmnenud tingimuste kohta.

Protsessiindikaatori 16plik toon ei tdenda toote steriilsust, vaid ainult seda, et seadet on steriliseeritud. Kui toonimist ei toimu, peab steriilse materjali

vélja votmise eest vastutav operaator tegema kdik toimingud, et véltida té6deldud materjali kasutamist.
FUUSIKALISED NAITAJAD

Need hdlmavad masinaandmete lugemist ja valideerimisfaasis konkreetse tsukli/laadungi/autoklaavi jaoks naidatud spetsiifiliste kontrollide tegemist.

See juhtsiisteem v8ib hélmata jargmist.

+ Sunoptilise stisteemi (termomeetri, manomeetri, salvesti jms) otselugemine.

» Nende trukiste/siltide/failide lugemine, millel siinoptilise siisteemi poolt tuvastatavad andmed on salvestatud (parameetrid).
» Konkreetsete kontrollide labiviimine (Vacuum kontroll, Bowie&Dick kontroll, Helix kontroll).

Protsessi eest vastutav operaator tdendab laadungi kehtivust iga tsikli I8pus parameetrilise vabasse ringlusse lubamisega.

Saastumine vale v6i kavandatud hoolduse puudumise t6ttu.

Eelseadistatud programmeerimisel p&hinev sterilisaator kuvab hoiatussdnumi, mis on seotud seadme nduetekohase t66 tagamiseks vajaliku regulaarse

hooldusega.

Saastumine puuduva perioodilise valideerimise tottu.
Vt peatiikki STERILISAATORI REGULAARNE VALIDEERIMINE

ET
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2. PAKENDI SISU

[@| Kontrollige toote kattesaamisel toote pakendi terviklikkust.

2.1. MOBDE JA KAAL

Kui pakend on avatud, kontrollige jargmist:
» Tarne vastab tellimuse spetsifikatsioonidele (vt saatelehte).
» Tootel pole néhtavaid kahjustusi.

Mbé6tmed ja kaal
A Kérgus 600 mm
B Laius 600 mm ! =
C siigavus 700 mm
Kogukaal 68 kg
A B
She
\J
R r
B C

and

Valesti tarnitud toodete, puuduvate osade v6i mis tahes kahjustuste korral teavitage viivitamatult ja tksikasjalikult edasimidjat ja tarne teinud
transpordifirmat.
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2.2. SISU KIRJELDUS

Lisaks sterilisaatorile sisaldab pakend jargmist.

1

62

Instrumendialused: 8
* 5tk 17 ja 22 puhul

+ 6 tk 28 puhul

Alusehoidiku tugi 9

Operaatori dokumentatsioon ja kaitseklapi EU vastavusdeklaratsioon 10

Ukse lukustusmehhanismi maare 11
Aluse tdmmits 12
Taiendav bakterioloogiline filter 13

Labipaistev kummivoolik kiirihendusega vee kasitsi valja laskmiseks 14

15

Vooliku nurkpistik

Kuuskantvéti (luugi kasitsi avamiseks)

Hall plasttoru otseéravoolu jaoks koos kinnitusklambri, tihendi,
sirge liitmikuga

Tagumised toed
USB-pulk, sisaldab kasutusjuhendit

Silikoonist labipaistva toru ja kiirlitmikuga pudel kasitsi veega
taitmiseks

Veega taitmise lehter

Tolmuvastane filter

ET 9
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2.3. TOOTE KAITLEMINE

Pakendatud toodet tuleb kéasitseda vdimaluse korral sobivate mehaaniliste vahenditega (autolaadur, kaubaaluste tdstuk jne) ja jargides pakendil olevaid
marke.

Késitsi ligutamisel peavad toodet vBimalike sobivate vahenditega tstma kaks inimest.

Toote tdstmisel haarake kulgede alt.

Arge rakendage seadme tdstmisel/hoidmisel jdudu luugile vi selle hingele.

Kui sterilisaator on pakendist eemaldatud, peavad seda sobivate vahenditega tdstma kaks inimest ja kasutama vdimaluse korral kéaru vdi muud sarnast
vahendit.

A

l@| Hoidke originaalpakend alles ja kasutage seda seadme transportimisel. Muu pakendi kasutamine v&ib toodet saatmisel kahjustada.

JAN

2.4. LADUSTAMISE JA TRANSPORDI TINGIMUSED

TEMPERATUUR: vahemikus +5 °C kuni +70 °C
OHUNIISKUS: vahemikus 20-80%
ROHK: vahemikus 50 kuni 110 kPa

Soovitame seadet transportida ja hoida temperatuuril, mis ei ole madalam kui 5° C. Pikaajaline kokkupuude madalate
temperatuuridega v8ib toodet kahjustada.

Enne transportimist laske seadmel péarast viimase programmi |I6ppu umbes 30 minutit véljaltlitatud olekus seista ning tihjendage
taite- ja valjalaskepaagid, nii et kdik sisemised osad j6uaksid maha jahtuda.

10 | ET
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3. ULDKIRJELDUS - TOOTE TUTVUSTUS
3.1. ULDOMADUSED

Seade on elektrooniline aursterilisaator, seadme t66d juhib terves ulatuses mikroprotsessor ja seadmel on vormitud roostevabast terasest
steriliseerimiskamber.

Seadet iseloomustab taiustatud fraktsioneeritud vaakumsisteem 6hu taielikuks eemaldamiseks ka 66nsatest, poorsetest materjalidest, ning tdhus
vaakumkuivatusfaas 16pus, mis suudab kérvaldada koik niiskuse jaljed mis tahes laadungist.

Ainulaadne auru genereerimise susteem, tdhus hudrauliline ringlus ja elektrooniline juhtimine (integreeritud suure tapsusega anduritega) tagavad
protsessi suure taitmiskiiruse ja termodinaamiliste parameetrite suurepérase stabiilsuse.

Lisaks jalgib seadme protsessihindamise susteem reaalajas pidevalt kéiki masina olulisi parameetreid, garanteerides absoluutse ohutuse ja taiusliku
tulemuse.

Kasutajale on seadmes saadaval 6 steriliseerimisprogrammi (millest Uks on taielikult programmeeritav), mis on kd&ik varustatud kohandatava,
optimeeritud kuivatamisega meditsiinikeskkonnas kasutatavate eri titipi laadungite (instrumendid ja materjalid) efektiivseks steriliseerimiseks.
K®&igi tsiikleid saab valida selgelt loetavalt LCD-ekraanilt, mis vdimaldab ka seadme ulatuslikku konfigureerimist vastavalt kasutaja vajadustele.

Parimate tavade jargi on uutel autoklaavidel tédnase péeva kdige téielikumad ja téiustatud ohutussisteemid, mis kaitsevad kasutajat igasuguse
kasutamisega kaasneva, elektrilise, mehaanilise, termilise vdi funktsionaalse rikke eest.

n@| Ohutusseadiste kirjelduse leiate tehniliste omaduste lisast.

ET | 11




3.2. TEHNILISED ANDMED
3.2.1. KOKKUVOTLIK TABEL
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AURUSTERILISAATOR

Seade
Bravo G4 17 Bravo G4 22 Bravo G4 28
Klass (vastavalt direktiivile
93/42/EMU ja selle hilisematele Ib
muudatustele)
CEFLA s.c.
Tootja Sede legale - peakontor
Via Selice Provinciale 23/A — 40026 Imola (BO) IT
L 220...240V ~ 50 Hz
Toitepinge
220...240V ~ 60 Hz
Vérgukaitsmed 2% T15A 250V
(6,3 x 32 mm)
Trkkplaadi kaitsmed F1: T 3,15 A 250 V (esmane trafo 220/240 V/~ 50 Hz 220/240 V~ 60 Hz)
(5 x 20 mm)
Nimiv8imsus 2300 W
Isolatsiooniklass | klass
Paigaldusk i
aigalduskategooria Klass I

(vastavalt standardile EN 61010)

Kasutamiseks siseruumides

Tookeskkond KESKKONNA NIISKUS
(EN 61010 laiendatud keskkonnatingimused)
A-kaaluga helivdimsuse tase <67 db (A
(1ISO 3746) )
Kaitseaste (IP-kood) (EN P21

60529:1991+A1:2000+A2:2013)

Tookeskkonna tingimused

Temperatuur: +15...+35 °C
Suhteline dhuniiskus: vahemikus 20—80 %, mittekondenseeruv

Valismdotmed (K x L x S)
(valja arvatud tagumised
Uhendused)

456 x 480 x 600 mm

Netokaal:

laadimata

laetud, koos alusehoidiku toe ja
alustega

laadimata, koos alusehoidiku toe,
alustega ja veega tasemel MAX

ligikaudu 49,60 kg
ligikaudu 51 kg

ligikaudu 51,30 kg
ligikaudu 53 kg

ligikaudu 53,40 kg
ligikaudu 56 kg
ligikaudu 56,50 kg

ligikaudu 58,50 kg ligikaudu 61,50 kg

Steriliseerimiskambri m66tmed

250 x 350 mm 250 x 450 mm 280 x 450 mm
XxY)
ligikaudu 17 | ligikaudu 22 | ligikaudu 28 |
Steriliseerimiskambri kogumaht 1giaudu 1giaudu 1giaudu
(0,017 m?) (0,022 m?) (0,028 m?3)
Steriliseerimiskambri kasutatav ligikaudu 10 | ligikaudu 13 | ligikaudu 19 |
maht (sisestatud aluse hoidiku
(0,010 m3) (0,013 m3) (0,019 m3)

toega)

Steriliseerimiskambri kasutatavad
mdootmed

171(1,38 x 1,55 x 2,97) dm 221(1,38 x 1,55 x 3,97) dm
6,4 dm? 8,5 dm? 11,3 dm?

Veepaagi maht (taitmine)

umbes 5,5 | (vesi tasemel MAX)
umbes 1 | (vesi tasemel MIN)

Steriliseerimisprogrammid

5 standardprogrammi + 1 kasutaja méaératletud programm

Kontrollprogrammid

Helix/B&D kontroll
Vacuum kontroll
Vacuum kontroll+Helix/B&D kontroll

Eelsoojendusaeg
(ktlmast olekust)

ligikaudu 10 min

USB-uhendus

Pulga maht vaiksem kui 4GB voi sellega vordne: FAT-vormindus 16 K/sektor
Pulgad, mille maht suurem kui 4GB:
FAT32-vormindus 16 K/sektor

Printeri thendus*

Serial RS232 (printeri kaabli max pikkus: 2,5 m)

12 | ET
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Seade

AURUSTERILISAATOR

Bravo G4 17

\ Bravo G4 22 \ Bravo G4 28

Printeri isolatsiooniklass:

1 voi Il klass

Printeri toiteallika standard:

Uhilduv standardiga EN 60950.

(Sertifitseerimata printeri toiteploki korral vib kannatada sterilisaatori ohutus)

220...240V 50 Hz Peamine toitejuhe

Pistik CEE 7/ VII IEC 250 V - 16 A 50 Hz
3 x 1,5 mm? kaabel temperatuuril -25 kuni 70 °C

C19 pistik vastavalt standardile IEC 60320 UL 498, CSA C22.2

220...240V 60 Hz Peamine
toitejuhe:

BS1363 pistik 250V - 13 A 50/60 Hz
3 x 1,5 mm? kaabel temperatuuril -25 kuni 70 °C
C19 pistik vastavalt standardile IEC 60320

Etherneti ihendus

RJ45 (max kaabli pikkus 29 m)

WiFi 802.11 b/g/n (2,4 Ghz); WEP / WPA /| WPA2-PSK kriiptimine

Bakterioloogiline filter (filtrielement:
PTFE)

Poorsus: 0,027 mikronit
Uhendus: sisekeermega pistik 1/8 "NPT

Valjundvee maksimaalne vooluhulk 1 l/min.
Valjundvee temperatuur 50°C
Valjundvee maksimaalne 90°C
temperatuur
Sterilisaatori poolt 1 t66tunni valtel
Umbritsevasse 6hku eraldatav 171=3,6 MJ 221=4MJ 281=5,4MJ
kogusoojus dzaulides
TH6-/kasitsemisruum Imx1lm
Seade Bravo G4 17 Bravo G4 22 Bravo G4 28
Klass
(vastavalt direktiivile 2014/68/EL | kategooria Il kategooria Il kategooria
PED)
To6réhk -0,8..2,4 -0,8..2,4 -0,8..2,4
barg barg barg

Ohut di

. utusseadise 2,4 barg 2,4 barg 2,4 barg
sate
PT 500 kPa 500 kPa 500 kPa

(abs) (abs) (abs)
PS 2,4 barg 2,4 barg 2,4 barg
TS 10...140 10...140 10...140
°C °C °C

\/“edellku 2 2 2
rihm

* BRAVO G4-ga uhildub ainult valikuline valine printer (M7D200012).

Muu printeri Uhilduvuse kontrollimiseks v6tke Ghendust klienditeenindusega.
Printeri kdivitamise ja paberi laadimise kohta lugege printeri kasutusjuhendist.

ET

13




Bravo G4 17 / Bravo G4 22 / Bravo G4 28

3.3. OHUTUSSEADISED

Sterilisaator on varustatud jargmiste ohutusseadmetega, mille kohta kirjeldame nende funktsiooni luhidalt:

* Peakaitsmed (vt kokkuvdtliku tabeli andmeid)
Kogu seadme kaitsmine kitteelementide vdimalike rikete eest.
Tegevus: toite katkestamine.

» Elektroonikaahela kaitsmed (vt kokkuv6tliku tabeli andmeid)

Kaitse trafo primaarahela ja madalpinge tarbijate vBimalike rikete eest.

Tegevus: Uhe vdi mitme madalpingeahela katkestamine.

» Termilised v8imsuslilitid vBrgupinge mahistel

Kaitse pumba mootorite ja trafo primaarmahise vdimaliku Glekuumenemise eest.
Tegevus: mahise ajutine katkestus (kuni jahutamiseni).

« Kaitseklapp
Kaitse uler6hu eest steriliseerimiskambris.
Tegevus: auru valjalaskmine ja ohutu réhu taastamine.

» Kaitsetermostaat koos aurugeneraatori késitsi lahtestamisega
Kaitse aurugeneraatori tlekuumenemise eest.
Tegevus: aurugeneraatori toite katkestamine.

» Kaitsetermostaat koos kambri kiitteelemendi kasitsi lahtestamisega
Kaitse réhu all mahuti kiitteelementide tlekuumenemise eest.
Tegevus: kambri kitteelemendi toite katkestamine.

* Luugi asendi ohutuse mikroluliti
Kambri luugi r6hu all nduetekohase sulgemisasendi kinnitamine.
Tegevus: ukse valest asendist marku andmine.

» Elektromehaanilise kaitsega mootoriga kaitatav luugi lukustusmehhanism (réhuldliti)
Kaitse luugi juhusliku avanemise eest (ka elektrikatkestuse korral).
Toiming: vélistab ukse juhusliku avamise programmi ajal.

* Ukse lukustusmehhanismi ohutuse mikroluliti
Vastus ukse lukustussiisteemi nduetekohase sulgemisasendi jaoks.
Tegevus: ukselukustusmehhanismi ebadnnestunud voi valest toimimisest méarku andmine.

* |setasakaalustuv hidrosisteem
Torustikuslisteemi osa r6hu spontaanseks tasandamiseks tsukli kasitsi katkestamise, haire voi elektrikatkestuse korral.
Tegevus: atmosfaarir6hu automaatne taastamine steriliseerimiskambris.

* Integreeritud suisteem steriliseerimisprotsessi hindamiseks

Mikroprotsessori hallatavate steriliseerimisprotsessi parameetrite pidev kontrollimine.

Tegevus: programmi viivitamatu katkestamine (rikke korral) ja héirete genereerimine.

+ Sterilisaatori td6 jalgimine

K®&igi oluliste parameetrite reaalajas jarelevalve masina td6tamise ajal.

Tegevus: hairesdnumite genereerimine (anomaalia korral) koos tsiikli v8imaliku katkestamisega.

14 | ET
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3.4. VEEVARUSTUSE KARAKTERISTIKUD

Kasutage sterilisaatori varustamiseks ainult demineraliseeritud/destilleeritud vett, millel on jargmised omadused.

JAAKIDE VAARTUSED

KIRJELDUS VEEVARUSTUSE VAARTUSED
KUIV KONDENSAAT <10 mg/I <1 mgl/l
RANIOKSIID Si02 <1 mgl/l <0,1 mgl/l
RAUD <0,2 mg/l | <0,1 mg/
KAADMIUM <0,005 mgl/l <0,005 mgl/l
PLII <0,05 mg/I <0,05 mg/|
RASKE'METALL”IDI? JAAGID (raud, <0,1 mg/l <0,1 mg/l
kaadmium ja plii vélja arvatud)
KLORIIDID <2 mg/l <0,1 mg/l
FOSFAADID <0,5 mg/l <0,1 mg/l
JUHTIVUS 20° C JUURES <15 pS/cm <3 uS/cm
pH VAARTUS 5.7 5.7
VALIMUS varvitu, labipaistev, setteta varvitu, labipaistev, setteta
KAREDUS <0,02 mmol/l <0,02 mmol/l

l@| Destilleeritud/destilleeritud vee ostmisel veenduge, et tootja deklareeritud kvaliteet ja omadused vastavad tabelis esitatud nduetele.

ﬁ Vee, milles olevate saasteainete tase lletab (laltoodud tabelis ndidatud taset, kasutamine auru tootmiseks vdib oluliselt lihendada

sterilisaatori kasutusiga.

See vdib pbéhjustada ka oksilideerumise kiirenemist kdige tundlikumates materjalides ning katlakivi jadkide suurenemist
generaatoris, katlas, sisemistel tugedel, alustel ja instrumentidel.

ET
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3.5. ESIKULG

ObrwWNEF

OCoOoO~NOOITRWNE

Mudel

Juhtpaneel ja LCD-ekraan
Uks

Toiteldliti
Tolmuvastane filter

==

Steriliseerimiskamber

Bakterioloogiline filter

Ukse lukustussiisteem

Vee aravoolufilter

Eesmine taitmise kiirihendus

Puhta vee mahuti tiihjendamise kiirithendus
Kiirihendus reovee tilhjendamiseks

Uks

Auruhajuti

16 | ET
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3.6. TAGAKULG

AWN P

o~NO®

9

Tagumiste tugipostide kinnitusavad

Soojusvaheti

Uhendus vee otsese dravoolu jaoks

Automaatse demineraliseeritud/destilleeritud veega taitmise
tihendus (ainult PURE 100 / 500 H,O AUX EV komplekti (AUX SV)
ja automaatse taitmise tarvikute komplekti puhul).

Andmeplaat

SEERIANUMBRI SILT

(Vt joonist*)

Etherneti kaabli Gihendus (maksimaalne pikkus 29 m)

Jadakaabli Ghendus

Automaatse taitmise elektrithendus (ainult PURE 100 / 500 H,O
AUX EV komplekti (AUX SV) ja automaatse téitmise tarvikute
komplekti puhul)

Vorgukaitsmed

10 Toitekaabli ihendus

*)

COWoOoONO O W

—

d | MANUFACTURER

MODEL

[ReF J[TyPe]  copE

MADE IN

TECHNICAL DATA

SYMBOLS

TECHNICAL DATA

TECHNICAL DATA

@ SERIAL NUMBER

& MANUFACTURING DATE

ET
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3.7. LCD-EKAANI IKOONID

@ Jargmistel piltidel toodud kuvad vdivad olla erineva kuju ja varviga, kuid nende sisu on sama, nagu naidatud sterilisaatori ekraanil.

18/12/2019® 14:15

Andmehalduse ja Gihenduvuse valik
Steriliseerimise ja kontrolltsuklite valik
Kellaaeg ja kuupaev

Nupp uute tsiiklite kiireks allalaadimiseks
Sisteemiteabe valik

Luugi avamine

Sterilisaatori satete valik (seadistamine)
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m Jargmistel piltidel toodud kuvad vdivad olla erineva kuju ja varviga, kuid nende sisu on sama, nagu naidatud sterilisaatori ekraanil.
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3.8. TOOTSUKLI NAIDE

Steriliseerimisprogrammi saab kirjeldada kui etappide jarjestust, millest igaliihel on vaga tapne eesmark.

Naiteks universaalne programm (tsiikkel B, 134 °C - 4 minutit): parast materjali kambrisse laadimist, luugi sulgemist, programmi valimist ja tsukli
kaivitamist (parast luugi avamismehhanismi lukustamist) toimub jargnev jarjestus (vt allolevat graafikut):

1
2

© 00N O AW

Generaatori ja steriliseerimiskambri eelkiitmine.

Ohu eemaldamine ja auru tungimine labi materjali vaakumi (8hu ja vedeliku véljaimemine steriliseerimiskambrist) ja réhu (auru sisestamine
kambrisse) etappide kaigus.

Rdhu tbus koos sellega kaasneva auru temperatuuri tdusuga, kuni saavutatakse steriliseerimiseks vajalikud tingimused (naites 134°C).

R6&hu ja temperatuuri stabiliseerimine.

Laadungi steriliseerimine ndutava aja véltel (naites 4 minutit).

Steriliseerimiskambri r6hu alandamine.

Vaakumkuivatuse etapp.

Laadungi ventileerimine steriilse dhuga.

r6hu tasandamine, steriliseerimiskambri r6hu langetamine tagasi atmosfaari tasemele.

Viimase etapini jdudmisel saab avada luugi luku ja eemaldada steriliseerimiskambrist laadungi.

Tuleb r6hutada, et etapid 1, 3, 4, 6 ja 9 on kdigis tsuklites identsed ning nende kestus varieerub vahesel méaéral, mis séltub Uksnes laadungi kogusest ja
Uhtsusest ning sterilisaatori kiittetingimustest, samal ajal kui etappide 2, 5, 7 ja 8 konfiguratsioon ja/vdi kestus muutub oluliselt vastavalt valitud tsuklile
(ja sellest tulenevalt ka laadungi tuibile) ning kasutaja valikutele.
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| Programmide kohta leiate lisateavet programmide lisast.

ET | 19




Bravo G4 17 / Bravo G4 22 / Bravo G4 28

4. SEADME SEADISTAMINE

JAN

Esimene ja oluline samm sterilisaatori nduetekohaseks td6ks, selle vastupidavuseks ajas ja funktsioonide taielikuks kasutamiseks on digesti ja hoolikalt

tehtud kasutuselevétt. Lisaks aitab see ettevaatusabindu valtida filsiliste vigastuste vdi varakahjustuste ohtu, raékimata talitlushéiretest ja seadme
kahjustamisest.

Palun jargige selles peatiikis toodud juhised piinliku tapsusega.

Iy

Iga susteemi (millest seade koosneb) ohutuse eest vastutab slisteemi monteerija.

Lisateabe saamiseks on saadaval tehnilise hoolduse osakond (vt lisa). Sterilisaatoril jduab muuki alles pérast kdigi vajalike kontrollide l1&abimist.
Seade ei vaja kasutuselevotuks téiendavat kalibreerimist.

Mbé6tmed ja kaal 171 221 281
A Kérgus (kokku) 456 mm
Laius (kokku) 480 mm

C  siigavus (valja arvatud
tagumised tUhendused)

Mérkus: sterilisaatori
saab paigutada
pinnale, mis on ainult
550 mm sugav.

600 mm

Kogukaal (ainult seade, ilma
aluste, hoidiku ja veeta)
Kogukaal (max kaal, koos
aluste, hoidiku ja max koguse 62,50 kg 66 kg 70,50 kg
puhta veega)

49,60 kg 51,30 kg 53,40 kg

20 | ET
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4.1. ULDMOOTMED

Sterilisaatori jalgade vaheline kaugus ja maksimaalsed tldmddtmed koos tagumiste tugedega ja ilma.
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4.2. SEKTSIOONI MOOTMED SISSEEHITATUD PAIGALDUSEKS

Sterilisaatori paigaldamisel kappi peate Umber seadme jatma piisavalt ruumi, et tagada tdhus ventilatsioon, samuti tagumine ava (D) (180 cm?), mis
lisaks toitejuhtme labip&asule vdimaldab ka piisavat 6huvoolu ja tagab soojusvaheti optimaalse jahutuse.

I@:| Paigaldage komplektis olevad tagumised toed, tagamaks, et sterilisaator paigutatakse seinast digele kaugusele.

Sektsioonil, kuhu sterilisaator paigaldatakse, peavad olema jargmised minimaalsed md&tmed:

SEKTSIOONI

MOOTMED KAMBRI MAHT 17-22-28 L
A Kérgus 470 mm

B Laius 520 mm

C Sugavus 670 mm

/_\ Naidatud mdotmetest vaiksemad sektsiooni md6tmed vdivad ohustada 6hu nduetekohast ringlust seadme Gimber ega pruugi tagada
piisavat jahutust, mille tagajarjeks on talitluse halvenemine ja/v8i v6imalikud kahjustused.

0.78in 790
<+—> 4/'
20mm TOmm

Kui sektsiooni paigaldamisel ei ole pealiiliti ligipdasetav, kasutage sisse- ja valjalilitiga pistikut.
Arge eemaldage uUlemist katet ega muid véliseid osi. Seade peab olema paigaldatud sektsiooni terves ulatuses.
Téielike tehniliste andmete leiate lisast ,, Tehnilised omadused”.

4.3. ULDISED ETTEVAATUSABINOUD PAIGALDAMISEL

Seadme nduetekohase t60 tagamiseks ja/vei ohuolukordade véltimiseks jargige jargmisi hoiatusi.

Paigaldage sterilisaator tasasele ja tdiesti horisontaalsele pinnale.

Veenduge, et aluspind on seadme kaalu kandmiseks piisavalt tugev (umbes 90 kg, koos veega hiidrostaatilise katse konfiguratsioonis).
Jatke sterilisaatori Umber piisavalt ruumi ventilatsiooniks, eelkdige seadme taha.

Kui seade paigaldatakse kappi, jargige kindlasti eelmises 18igus toodud hoiatusi, et valtida dhuvdtuava takistamist.

Et valtida kokkupuudet veega voi vedelikega, drge paigaldage sterilisaatorit vanni, valamute vms lahedale. See v6ib pdhjustada lihiseid ja/vGi
potentsiaalselt ohtlikke olukordi operaatorile.

Arge paigaldage sterilisaatorit liiga niiskesse vi halvasti ventileeritud keskkonda.

Arge paigaldage seadet tuleohtlike ja/vdi plahvatusohtlike gaaside voi aurudega keskkonda.

Paigaldage seade viisil, et toitekaabel ei oleks paindes ega kokku pitsitatud.

Toitekaabel peab kuni pistikupesani asetsema vabalt.

Paigaldage seade viisil, et vélised taitmis-/aravoolutorud ei oleks paindes ega kokku pitsitatud ning oleks takistusteta.

4.4. TOITEALLIKAS

Elektrististeem, millega sterilisaator ihendatakse, peab sobima seadme elektrilistele nduetele.
Andmed on toodud tabelis TEHNILISED OMADUSED ja masina tagakdljel.
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4.5. ELEKTRIUHENDUSED

See teave on kirjas masina tagakuljel.

Sterilisaator peab olema Uhendatud elektrisiisteemi pistikupesaga, millel on piisav vdimsus seadme toitmiseks ja mis on vastavalt kehtivatele
seadustele ja/vdi eeskirjadele nduetekohaselt maandatud.

Pistikupesa peab olema nduetekohaselt kaitstud magneto-termiliste ja diferentsiaalkaitsmetega, millel on jargmised omadused:

+ Nimivool I, 16 A

+ Jéékvool Ip, 0,03A
Tootja ei vastuta Uhegi kahjustuse eest, mis on p6hjustatud sterilisaatori paigaldamisest ebasobiva ja/vdi mitte korralikult
maandatud elektrisiisteemi kilge.

Uhendage toitejuhe alati otse pistikupessa.
Arge kasutage pikendusi, adaptereid ega muid tarvikuid.

4.6. OTSEUHENDUS KESKSE ARAVOOLUPUNKTIGA

+ Eemaldage autoklaavi tagakadiljelt korgi kinnitusklamber ja kork.

» Paigaldage plasttoru pélvihendusele (komplektis).

» Paigaldage Uhendus ja kinnitage seejarel klambriga.

+ Kinnitage klamber (komplektis) &ravoolusifooni kiilge.

+ Ldigake toru Bigele pikkusele, asetage selle vaba ots kesksesse aravoolupunkti ning lukustage spetsiaalse rdngasmutriga.

[@| Veenduge, et toru ei oleks mingil viisil painutatud, kokku pitsitatud ning oleks takistusteta.

Jargmine skeem annab ulevaate komponentide paigutusest.
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1 Keskne aravoolupunkt 3 Klamber

2 Aluspind 4 Aravoolu sifoon

Keskse dravoolupunkti thenduskoht peab asuma madalam kui sterilisaatori aluspind.
Vastasel juhul ei pruugi paak I6puni tihjeneda.

Kui automaatne taitesiisteem (valine pump v6i H,O AUX EV komplekt (AUX SV), Pure 100, Pure 500), on nfutav otsedravoolu kasutamine.
Vea voi rikke korral vdimaldab see siisteem automaatse taitesiisteemi pumbatud Uleliigsel veel voolata kesksesse aravoolupunkti, hoides
seega &ra Uleujutuse.
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4.7. TOLMUVASTASE FILTRI PUHASTAMINE

Autoklaavi paigutamise I8puks paigaldage tolmuvastane filter (A), selleks sisestage see seadme alumises osas olevatesse soontesse. Sisestage filter,
kuni see on seadme esiosaga tasa ja seda ei saa enam tahapoole likata.

24-
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5. ESIMENE KAIVITAMINE
l@| Sterilisaatori kaivitamisele kuluv aeg on umbes 30 sekundit.

5.1. KAIVITAMINE

Kui sterilisaator on nduetekohaselt paigaldatud, lllitage see seadme paremal kiiljel asuvast peallitist sisse.

ZAN

1. samm - keelesate LANGUAGE
Seadme esimesel sisselllitamisel kuvatakse ekraanile LANGUAGE,
DATE ja TIME ja séatete valik.

Valige vali nupuga A V¥ ja kinnitage sisestusnupuga ENTER.

Vaartuse muutmiseks kasutage nuppe AV.

Kinnitage sisestusnupuga ENTER ja kohandage jargnevalt teised
véljad.

2. samm - kellaajasate DATE

3. samm - kellaajasate TIME

Arge lilitage sterilisaatorit sisse, kui selle kiilge on Gthendatud USB-pulk. Seade otsib uusi tarkvarauuendusi iga kord, kui USB-pulk
on sisestatud ja seade sisse lulitatakse. Sisestage USB-pulk ainult siis, kui peate laadima alla tsiikleid vdi tegema tarkvarauuendusi.

Language 18/12/2019 - 14:15

Italiano

| English \

Deutsch

Date and time 18/12/2019 - 14:15

d m y

18

Date and time 18/12/2019 - 14:15

h m
SE
2 25 Enter

+1 1
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4. samm - eelkitte sate PREHEATING Pre-heating

18/12/2019 - 14:15
Kui LANGUAGE, DATE ja TIME on maaratud, ilmub ekraanile eelkutte
kuva PREHEATING. :)

Vastavate parameetrite seadistamise kohta vt kasutusjuhendi peatiikist

SETTINGS, jaotisest PREHEATING. OFF
Ente

Kui seade on juba uUhendatud Ethernetiga ja IP-aadress on hangitud,

jatkub esmase kaivituse toiming 8. sammuga. .
Minutes

=

5. samm - WiFi-v6rkude otsimine WiFi 14:15 -16/10/201A
Seade otsib automaatselt WiFi vérke (max. 60 s). ’ [ Warning ]
Kui seadmel on Etherneti thendus, kuid IP-aadressi pole hangitud, | )

vaadake seadme Ethernetiga Uhendamise seadistustoimingute
I6petamiseks 9. sammu. ‘
: Searching for networks...

6. samm - WiFi-vdrkude valimine

-Fi 14:15 -16/10/201
Valige WiFi vbrgu nimi ja kinnitage sisestusnupuga ENTER. Kui - ok il
Uhendate seadme Wi-Fi vorguga hiljem, kasutage jargmise kaivitusetapi Wifi network 1
juurde liikumiseks nuppu SKIP.

[ - l <’
Wifi network 2
Wifi network 3 n

7. samm - juurdepaéas WiFi-vérkudele 1415 -16/10/2018
Sisestage WiFi vorgu juurdepdasu parool ja kinnitage sisestusnupuga >
<

ENTER.

8. samm - pilveihendus CLOUD
Seejarel kuvatakse pilvelihenduse leht.
Vt16igust G4 Cloud (12.5).

14:15 -16/10/2020

@]
<)
c
a

Online Access Activation Code

Veebijuurdepéasu aktiveerimise |I6petamiseks avage
www.scican.com/online-access/  sisestage  aktiveerimiskood  vdi aBc-123
skannige QR-kood. Kui see on tehtud, vajutage esmase www.scican.com/online-access/

kaivitamistoimingu  |dpetamiseks avalehe nuppu. G4 Cloud
veebijuurdepadsu aktiveerimise kuva saab igal ajal kuvada, selleks
kidpsake ikooni Cloud. QR code:

9. samm - ETHERNET-lUhendus
Vaadake seda sammu, kui Uhendate seadme Ethernetiga ja IP-aadressi
ei hangitata automaatselt.

Ethernet 18/12/2019 - 14:15

BRAVO G4 WiFi-toega G4-tehnoloogia v8imaldab Gihenduse loomist ja juurdepéasu tsiikliandmetele mis tahes arvutist voi nutitelefonist, milles
on kasutusel brauser, v@imaldades tdotajatel keskenduda hambaravipraksise kdige olulisemale osale — patsientidele. Hoolduse
meeldetuletused, juhised ja tarkvarauuendused hoiavad teie BRAVO G4 seadme heas tdokorras. Kui teie seadmel peaks ilmnema tdrge, saab

26 | ET
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| teie seade G4-tehnoloogia kaudu vétta ihendust eritehnikuga, kes oskab pakkuda kaugtuge ja vahendada tarbetuid seisakuid.

5.2. PEAMENUU

Kaivitusprotseduuri Idpus kuvatakse kiljele peamendad. 18/12/2019 - 1415

Sterilisaator jadb ootama programmi valimist (vt peatikki ,Programmi
valimine®).

5.3. DEMINERALISEERITUD / DESTILLEERITUD VEEGA TAITMINE

Kasutage sterilisaatori varustamiseks ainult demineraliseeritud/destilleeritud vett, millel on jargmised omadused.

KIRJELDUS VEEVARUSTUSE VAARTUSED JAAKIDE VAARTUSED
KUIV KONDENSAAT <10 mgl/l <1 mgl/l
RANIOKSIID SiO, <1 mg/l <0,1 mg/l

RAUD <0,2 mg/l | <0,1 mg/
KAADMIUM <0,005 mg/l <0,005 mg/l

PLII <0,05 mg/l <0,05 mg/l

RASKEMETALLIDE JAAGID (raud,

kaadmium ja plii vélja arvatud) <0,1 mg/l <0,1 mg/l
KLORIIDID <2 mgl/l <0,1 mg/l
FOSFAADID <0,5 mg/l <0,1 mg/l
JUHTIVUS 20° C JUURES <15 pS/cm <3 uS/cm

pH VAARTUS 5.7 5.7

VALIMUS varvitu, labipaistev, setteta varvitu, labipaistev, setteta
KAREDUS <0,02 mmol/l <0,02 mmol/l

5.3.1. MANUAALNE TAITMINE

1 Paigaldamisel sterilisaatori esimesel taitmisel taitke mahutit, kuni
kostub helisignaal ja LCD-ekraanile kuvatakse teade, et
maksimaalne veetase on saavutatud

2 Kui parast tootsuklit kuvatakse LCD-ekraanile madala veetaseme
hoiatus, taitke mahutit, kuni kostub helisignaal ja LCD-ekraanile
kuvatakse teade, et maksimaalne veetase on saavutatud.

Eemaldage kork Glemiselt kaanelt.

Valage vesi paaki ning veenduge, et tase ei uletaks piirnormi (MAX)
paagi sees.

Paigaldage kork ulemisele kaanele tagasi.

Olge hoolikas, et mitte vett masina peale loksutada, kui see peaks
juhtuma, kuivatage viivitamatult.

VAN

5.3.2.  AUTOMAATTAITMINE

Paak tuleb taita enne tsikli kdivitamist voi parast selle Idppemist (kui LCD-ekraanile kuvatakse madala veetaseme hoiatus).
Kuumaveelekete valtimiseks arge avage paagi luuke tédsoleva tsukli ajal.

Vtlisa ,TARVIKUD".

ET




6. KONFIGURATSIOON

Sterilisaatoreid on vdimalik suures ulatuses kohandada. Kasutaja saab seega seadet vastavalt oma vajadustele konfigureerida, kohandades joudlust,

vottes aluseks naiteks tehtud tegevuse tlubi, steriliseeritava materjali tulibi ja kasutamise sageduse.
Menlii CONFIGURATION pakub kasutajale kasutajasdbraliku liidese kaudu laialdast vdimalust kohandada erinevaid seadmefunktsioone.

[[g Kasutage konfiguratsiooniprogrammi vastavalt vajadusele.
Parima joudluse tagab seadme nduetekohane kohandamine.

Kasutajale on abiks tehnilise hoolduse osakond (vt lisa), mis jagab soovitusi vdi nduandeid konfiguratsiooniprogrammi suvandite parimaks

kasutamiseks.

6.1. SEADED

Konfiguratsiooniprogrammi sisenemiseks valige kiljel kuvatud ikoon.

6.1.1. KEEL
Valige suvand LANGUAGE.

Valige soovitud keel, selleks kerige loendit (A ja ¥) ja kinnitage nupuga
ENTER.

28

18/12/2019 - 14:15

Q CYCLES & TEST

AN
/

, 18/12/2019 - 14:15
Language Date and Time| Reminder
‘1
Preferences

Language 18/12/2019 - 14:15

-l
Enter

Italiano

English

Deutsch

it
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6.1.2. KUUPAEV JA KELLAAEG
Valige suvand DATE AND TIME.

Valige nooltega muudetav véli ja kinnitage sisestusnupuga ENTER.

6.1.3. MEELDETULETUS

See funktsioon v@imaldab kaustajal méarata konkreetse intervalli sénumi
kuvamiseks, mis tuletab meelde vastava kontrolli tegemist.

Valige suvand REMINDER.

Valige saadavale olevate suvanditega, kas ja millal peaksid kontrolli
meeletuletused (Vacuum - Helix/B&D - Vacuum + Helix/B&D) olema
lubatud.

Kui valjad on seadistatud, kinnitage sisestusnupuga ENTER.
Meeldetuletused aktiveeritakse valitud paeval kell 8 hommikul voi
seadme sisseliilitamisel (kui see toimub parast kella 8 hommikul).

Kasutaja saab valida jargneva vahel.

+ Kontrolli kéivitamine

+ Kontrolli edasiliikkamine (meeldetuletus kuvatakse jargmisel paeval
uuesti)

» Kontrolli tahelepanuta jatmine (meeldetuletus kuvatakse jargmisel
paeval uuesti)

18/12/2019 - 14:15

SR

/

Users Preferences Service

Date and time 18/12/2019 - 14:15

12 2019

Date and time 18/12/2019 - 14:15

:

18/12/2019 - 14:4

m

e

Preferences Service

Reminder 18/12/2019 - 14:15

5 cm 50 O
S

EVERY DAY  EVERY WEEK EVERY MONTH

ET
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6.1.4. KASUTAJAD

Kasutajate loendit saab redigeerida kuni 30 kasutajaga.
Menuisse sisenemiseks vajutage nuppu USERS.

Seadme esmasel kasutamisel looge alltoodud juhiste jargi ADMIN-
kasutaja (t&histatud téarniga).

Taitke valjad, selleks sisestage ADMIN-kasutaja nimi ja PIN-kood.
Kinnitamiseks vajutage nuppu ENTER.

<

Esimesele sisestatud kasutajale antakse administraatori
digused.

Kui kasutaja sisestab PIN-koodi 3 korda valesti, on tarvis
kasutada avamistoimingut, mida on kirjeldatud LISAS -
KASUTAJA PIN-KOODI LAHTESTAMINE.

Parast PIN-koodi sisestamist padsete juurde piiratud administraatori
menulle.

ADMIN-kasutaja saab otsustada, kas sterilisaator kiisib Uldist kasutaja
PIN-koodi tsuikli alguses (PIN Start) ja/vdi tsukli I6pus (PIN End).

Vaéimalik on aktiveerida tks kahest suvandist vdi mdlemad.

Aktiveerides suvandi ,PIN Start’, palub silisteem kasutajal sisestada
PIN-koodi steriliseerimistsiikli alguses.

Aktiveerides suvandi ,PIN End®, palub siisteem kasutajal sisestada PIN-
koodi enne luugi avamist steriliseerimistsukli 16pus.

Kui PIN-koodi taotlus on maaratud tsiikli algusesse, vajutage kasutaja
ja vastava PIN-koodi valimiseks START.

Kui PIN-kood on kinnitatud, kéivitub tsiikkel automaatselt.

Uue kasutaja loomiseks vajutage nuppu ,+ User”.
Taitke valjad, selleks sisestage kasutaja nimi ja PIN-kood.
Kinnitamiseks vajutage nuppu ENTER.

30 | ET

18/12/2019 - 14:15

Reminder

o

Language

(M)

Date and Time|

Ve

Service

Preferences

18/12/2019 - 14:15
User_

1 [ | e

18/12/2019 - 14:15
****5

| 1 ] 2 | 3 ]
| 4 ] 5 | 6 |
| 7 | 8 | 9 |
L c | o | e

User 1 18/12/2019 - 14:15

ﬁ PIN Start  PIN End
'




6.1.4.1. KASUTAJATE LOEND

Menlusse sisenemiseks vajutage nuppu USERS.

Valige soovitud kasutaja.
Péaasete kuvale, mis sisaldab valitud kasutaja andmeid.

Péarast sisenemist saab tavakasutaja vaadata ainult oma andmete
kokkuvotet v6i muuta oma PIN-koodi (vt PIN-koodi sisestamist -
jarjestikku ndutakse jargmist: praegune PIN, uus PIN, uus PIN-koodi
kinnitus).

ADMIN-kasutaja saab teha jargmist.

» Anda tavakasutajale administraatori digused.

» Kustuta kasutaja (kustutamise kinnitamiseks kuvatakse hipikaken).

+ Vaadata kasutajate teavet.

+ Valige tsuklid, mida valitud kasutajal on lubatud kasutada, selleks
vajutage vastavaid ikoone.

18/12/2019 - 14:15

SO =

Language Date and Time| Reminder

Gy~

Preferences Service

18/12/2019 - 14:15

User 1 u
l User 2 |
User 3 n

User 1 18/12/2019 - 14:15
.
Change PIN
[m Creation date:
18/12/2019
= Cycles executed:
~ 00000

User 1 18/12/2019 - 14:15

x

amn (A
Cycles Delete

Creation date:
18/12/2019
Cycles executed:
Admin 00000

18/12/2019 - 14:15

B °l B°®
121°C l134°C
Universal Prion

6

S
134°C

Hollow Custom

Enter
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6.1.5. EELISTUSED

Avage meniiu nupuga PREFERENCES ning maéarake jargmised
parameetrid.

« MOOTUHIKUD

« EKRAAN

+ VEEGA TAITMINE

+ EELKUTMINE

@ ] e

SO

Language Date and Time| Reminder

erences Service

18/12/2019 - 14:15

/

Measurements Display

Pre-heating

18/12/2019 - 14:15

Water Filling




6.1.5.1. MOOTUHIK

Vajutage ikooni MEASUREMENTS, et méarata soovitud mddtihikud
(temperatuur, rohk), kellaaeg (12 v6i 24 tundi) ja kuupdeva formaat,
selleks kasutage joonisel naidatud nooli.

Séatete kinnitamiseks vajutage nuppu ENTER.

6.1.5.2. EKRAAN

Ekraani satete valimiseks vajutage ikooni DISPLAY.
Kaks noolt reguleerivad jargmist:

» Ekraanisdastja aktiveerimise ajaldpp

+ Ekraani heledus

Satete kinnitamiseks vajutage sisestusnuppu ENTER.

18/12/2019 - 14:15

Display Water Filling

Measuremen

Pre-heating

Measurements units 18/12/2019 - 14:15

P Qw8
A lalalal

C° bar 24h dmy

18/12/2019 - 14:15

Water Filling

Pre-heating

Display 18/12/2019 - 14:15

R
s s
15 24
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6.1.5.3. VEEGA TAITMINE

Veega taitmise tulbi valimiseks vajutage ikooni H20 FILLING.

Voimalikud valikud on:

* Manuaalne taitmine

* Pure 100

* Pure 500

» Automaatlaadimise komplekt (véline pump)
* H,O AUX EV komplekt (AUX SV)

|@:’ Veesiusteemi Ghendamisel peab seade olema sissellilitatud. Seadme tehases méaaratud vaikesate on kasitsi taitmine. Kui Gihendate méne
vélise automaatse veetaitmisseadme tagumise pordiga, kuvab LCD-ekraan automaatselt veetaitmise suvandi kuva, et saaksite valida sobiva

seadme.

Kui Uhendate taitesusteemi ajal, kui sterilisaator on valja lilitatud, avage menti konfiguratsiooniprogrammi kaudu ja valige kéasitsi dige valik.

ﬂg’ Seda menild saab kasutada ka automaatse taitestusteemi (filtrid on ammendunud, rikked jne) ajutiseks deaktiveerimiseks ja paagi kasitsi
taitmiseks, jattes automaatse taitestisteemi tihendatuks.

34 | ET
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6.1.5.4. EELKUTMINE

Steriliseerimiskambris EELKUTMISE aktiveerimiseks valige vastav
ikoon.

Eelkitmise max temperatuuriseaded on jargmised:
» 50 °C /122 °F avatud luugi puhul
* 100 °C / 212 °F suletud luugi puhul

Kui steriliseerimistsukkel ei to6ta, hoidke luuk suletuna, et eelkiitmine
saavutaks maksimaalse temperatuuritaseme.

Kasutage nooli, et kerida labi PREHEATING saadaolevate vaartuste:
* OFF

* Minutes

» Schedule

Praegune valik kuvatakse sinise kasti sees.
Kinnitage sisestusnupuga ENTER

Eelkuttementl kuvatakse sterilisaatori esmakordsel kaivitamisel parast

keele ja kuupdevalkellaaja valimist. Tehase vaikesatte jargi on
eelkitmine véljas (OFF).

Valige minutid, kinnitage sisestusnupuga ENTER

Nooltega saab madarata maksimaalse t6daja, mille jarel PREHEATING
keelatakse.

Kinnitage sisestusnuppu ENTER.

Kasutaja saab eelkiitmise ajaks méaarata kuni 720 minutit (12 tundi).

Valige Schedule ja kinnitage sisestusnupuga ENTER.

Valige START loenduriga PREHEATING sisselilitusaeg.
Valige END loenduriga PREHEATING valjaliilitusaeg.

Kinnitage sisestusnupuga ENTER

18/12/2019 - 14:15

A

Pre-heating 18/12/2019 - 14:15

OFF

[

Minutes

<«
Enter

Pre-heating 18/12/2019 - 14:15

OFF n

Minutes

[

Schedule

<«
Enter

Pre-heating 18/12/2019 - 14:15

Pre-heating 18/12/2019 - 14:15

Minutes n
| Schedule \

Pre-heating 18/12/2019 - 14:15

24 h vorming (vaikeséate)

ET
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6.1.6. HOOLDUS

See meniit on mdeldud tehnilise hoolduse osakonnale.

Seda saab kasutada ainult volitatud tehnik.

% en

Pre-heating 18/12/2019 - 02:15

START
pm

12 h vorming

18/12/2019 - 14:15

Preferences

u i
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7. MATERJALI ETTEVALMISTAMINE

/_\ ‘ Kasutage alati isikukaitsevahendeid.

Enne sterilisaatorisse sisestamist puhastage ja loputage kdik instrumendid. Desinfitseerimisvahendi jaagid ja tahked osakesed vdivad takistada
steriliseerimist ning kahjustada instrumente ja BRAVO G4 seadet.

Mahkimata instrumente, ei saa péarast kokkupuudet Umbritseva keskkonna voi valistingimustega hoiustada steriliseeritud olekus. Kui ndutav on
steriliseeritud sailitamine, méhkige steriliseeritavad instrumendid vastavalt instrumendi tootja juhistele, valige sobiv mahitud tsikkel ja laske sellel I6puni
tootada.

Kuivatamise soodustamiseks ja tdhusa steriliseerimise véimaldamiseks ei tohi mahitud vdi kottidesse pandud instrumendid lksteise vastu puutuda.

SciCan soovitab |8ppkasutajal valida kdige sobivam steriliseerimistsikkel vastavalt juhtivate nakkustdrjeasutuste soovitustele ja kohalikele
regulatiivsetele suunistele/soovitustele

[@| Kasutaja peab valima kasutatavale steriliseerimisprogrammile sobiva steriliseerimismahkimise.

7.1. MATERJALI TOOTLEMINE ENNE STERILISEERIMIST

Tdhus puhastamine koosneb jargmistest toimingutest.
1 Elektroliiltilise oksudatsiooni-redutseerimise valtimiseks eraldage metallinstrumendid materjalitiipide kaupa (susinikteras, roostevaba teras,
messing, alumiinium, kroom jne).

JAN

2 Ultrahelipuhastuse kasutamisel veenduge, et instrumendid on pdhjalikult loputatud ja kuivatatud.
3 Automaatse pesuri kasutamisel, veenduge, et automaatse pesuri kuivatustsiikkel on 16ppenud.

Fenoole vbi kvaternaarseid ammoniaagiihendeid sisaldavad lahused véivad pdhjustada instrumentide ja ultraheliseadme
metallosadele korrosiooni. Efektiivseks puhastamiseks jargige instrumendi kasutusjuhiseid.

Otsikute (turbiinid, kontranurgad jne) puhul jargige lisaks ulaltoodud toimingule ka tootja juhiseid.

@ Steriliseerimisprogrammi 186pus &arge unustage maarida otsikute sisemisi mehhanisme. Seda ettevaatusabindu kasutades ei vahendata
instrumendi kasutusiga mitte mingil viisil.

ﬁ Enne autoklaavi asetamist lugege tootja juhiseid steriliseeritava instrumendi/materjali kohta.

(Poorseid) tekstiilmaterjale (nt laborikitlid, lapid, miitsid jms) tuleb enne autoklaavis td6tlemist hoolikalt pesta ja kuivatada.

[@ Arge kasutage suure kloori- ja/vdi fosfaadisisaldusega puhastusvahendeid. Arge pleegitage klooripdhiste toodetega. Need ained véivad
kahjustada aluse tugesid, plaate ja mis tahes metallinstrumente steriliseerimiskambris.

ET | 37
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7.2. LAADUNGI PAIGUTAMINE

/_\ ‘ Kasutage alati isikukaitsevahendeid.

Steriliseerimisprotsessi parima t6hususe saavutamiseks ja materjali kasutusea pikendamiseks jargige alltoodud juhiseid.

Uldised méarkused aluste paigutamise kohta.
+ Erinevatest metallidest (roostevaba teras, karastatud teras, alumiinium
jne) valmistatud mahkimata instrumentide paigutamisel kasutage

(vBimaluse korral) erinevaid aluseid. \;’ .V\é,!'
» Kui instrument pole valmistatud roostevabast terasest, pange IAY AN
instrumendi ja aluse vahele steriliseerimispaberist salvratik voi 0000
musliinlapp, valtides kahe erineva materjali otsest kokkupuudet. P
+ Igal juhul paigutage esemed Uksteisest piisavalt kaugele, et need o,'(.’

pusiksid sellises asendis kogu steriliseerimistsukli valtel.

Veenduge, et kdiki instrumente steriliseeritakse avatud asendis.
Paigutage Idikeriistad (kaarid, skalpellid jms) viisil, et need ei saaks
steriliseerimise ajal Uksteisega kokku puutuda; vajadusel kasutage
nende eraldamiseks ja kaitsmiseks puuvillast riiet voi marli.

Paigutage anumad (klaasid, tassid, katsetorud jms) kiljele v8i otsaga
Ulespoole, valtides seega vee kogunemist. o)
Arge laadige alust tle naidatud piiri (vt Lisa).

Arge virnastage aluseid (iksteise peale ja paigutage neid otse vastu -
steriliseerimiskambri seinu. N Filokf
Kasutage alati kaasasolevat aluse tuge. 1 >
Aluste sisestamiseks ja eemaldamiseks steriliseerimiskambrist g

kasutage alati kaasasolevat spetsiaalset valjatdmbeseadet.

Kasutage iga steriliseeritava pakendi voi laadungi sees vdi nende peal madaratud tsuklitemperatuuride ja kestustega
auruautoklaavidele/sterilisaatoritele sobivaid keemilisi protsessi indikaatoreid.
Kasutage ainult keemilisi ja bioloogilisi indikaatoreid, mis on ette nahtud konkreetse steriliseerimistsiikli temperatuuri ja jalgitava aja jaoks.

Markus kummist ja plastist voolikute kohta:

Enne kasutamist loputage alati demineraliseeritud/destilleeritud veega,

seejéarel kuivatage korralikult.

Paigutage voolikud alusele viisil, et nende otsad poleks kaetud ega

painutatud. y
arge painutage ega vaanake voolikuid, vaid paigutage nad vdimalikult 2
sirgeks tdmmatult.

Méarkused pakkide kohta:

» Asetage pakid Uksteise korvale, nbBuetekohase vahekaugusega ja
virnastamata, valtige kokkupuudet kambri seintega.

» kui erikujuga esemeid peaks olema vaja méahkida, kasutage alati
sobivat poorset materjali (steriliseerimispaber, musliinsalvratikud jms),
sulgege pakk autoklaavile sobiva kleeplindiga.
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Markused pakitud materjali kohta:

Pakkige instrumendid eraldi, kui sama koti sisse on tarvis panna mitu
instrumenti, siis veenduge, et need oleksid samast metallist.

Arge kasutage metallklambreid, ndelu ega muud sellist, kuna see voib
mdjutada steriilsust.

Paigutage kotid paberi pool iles ja plastist poole alla (aluse poole).

Igal juhul veenduge, et selline paigutus on t6hus, vajadusel ptdrake
Umber.

mitte kunagi ei tohi kotte virnastada Uiksteise peale.

ﬁ Kui instrumente on tarvis ladustada, siis pakkige need alati.
Vt ka peatiikis ,,Steriliseeritud materjali sailitamine” toodud juhiseid.

Noéuetekohase steriliseerimisprotsessi puhul on oluline toiming programmi valimine.

Kuna kdikidel instrumentidel (vdi materjalidel uldiselt) on erinev struktuur, konsistents ja omadused, tuleb flusikalised omaduste sailitamiseks (muutuste
valtimiseks vdi igal juhul piiramiseks) ning steriliseerimisprotsessi parima tdhususe tagamiseks tuvastada sobivaim programm.
Kogusele sobiva programmi valimise juhend on toodud programmide lisas.

ET | 39
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7.3. ALUSEHOIDIKU TOE PAIGUTAMINE JA KASUTAMINE

Alusehoidiku tuge saab kasutada ,aluse“ versioonis (5/6 kambrist,
vastavalt sterilisaatori mudelile).

Seda saab kasutada spetsiaalsete kassettide paigutamiseks (3/4
kambrist, vastavalt sterilisaatori mudelile).

40 | ET




8. STERILISEERIMISTSUKLID

Steriliseerimistsiikkel koosneb méaratud arvust etappidest.

Etappide arv ja kestus v6ivad erinevate tsuklite puhul erineda, lahtudes 6hu véaljatbmbe, steriliseerimise ja kuivatamise meetoditest.
* B 134 °C universaalne

* B 121°C universaalne

* B 134 °C Prioon

* S 134 °C d6nes

* S 134 °C tahke

» Kohandatud (kasutaja maaratletud)

Elektrooniline juhtstisteem jalgib erinevaid etappe ning kontrollib samal ajal, kas jargitakse erinevaid parameetreid; kui tstkli jooksul esineb mingit tiitipi
anomaaliat, katkestatakse programm viivitamatult, genereeritakse koodi kaudu tuvastatud haire ning kaasneva sdénumiga selgitatakse probleemi
olemust.

Seda tulpi juhtimisega garanteeritakse teile sobiva steriliseerimisprogrammi valimisel efektiivse steriliseerimise saavutamine.

Pérast laadungi sisestamist steriliseerimiskambrisse (jargides jaotises
JMATERJALI| ETTEVALMISTAMINE" kirjeldatud ettevaatusabindusid).

18/12/2019 - 14:15
Tsukli valimise nuppude kuvamiseks vajutage nuppu CYCLES & TEST.

CYCLES & TEST a

Vajutage valitud tsuklile vastavat nuppu. 18/12/2019 - 1415

B B
134°C @ 121°C

Universal Universal

S S
134°C @ 134°C

18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

Tsukli kaivitamiseks vajutage néidatud nuppu START.
Vasakusse Ulanurka kuvatakse tstikliloendur.

Allosas kuvatakse jargmised andmed
» Tsukli aeg kokku

» Todtlemisaeg

* Protsessi nimitemperatuur

* Protsessi nimir6hk + SSS

& 42 @4 §134°C @214bar
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8.1. LISAKUIVATUS

Parameetrite méaramiseks vajutage ja hoidke all jargmist nuppu, kuni
kuva lulitub alltoodud lisakuivatamise satetele.

00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

e

© 42 @4+ {13¢C @214bar

Mééra_ke_ minut?d, mida soovite standardsele kuivatamisajale lisada, 00058 18/12/2019 - 1415
ning kinnitage sisestusnupuga ENTER. 134°C Universal B

s
+ §§9

2. 30

Valitud vaartus kuvatakse nupu kdrvale.
Kaivitage tsukkel, selleks vajutage nuppu START.

00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

¥

+30'

e

& 42 @4 §134°C @214bar

[[?| Jargmisel kasutamisel eelnevalt méaratud vaartuste aktiveerimiseks vajutage lisakuivatamise nuppu.

)| Lisakuivatuse saab iga tsikli jaoks aktiveerida eraldi.

42-




8.2. VIIVITATUD KAIVITUS

Parameetrite méaramiseks vajutage ja hoidke all jargmist nuppu, kuni
kuva lulitub alltoodud viidatud kaivitamise satetele.

Maarake soovitud aeg tsuikli kaivitamiseks ja kinnitage sisestusnupuga
ENTER.

Valitud aegkuvatakse nupu korvale.
Vajutage nuppu START; tsiikkel kéivitub automaatselt maaratud ajal.

18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

®© 42 @4+ §134°C @214 bar

00058 18/12/2019 - 14:15

134°C Universal B
:
= -
@ 07 : 30 19/112/2019-07:30 | Enter

& 42 @4« §134°C @214bar

00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B
19/12/2019 b
° 07:30
. - .

l]?| Jargmisel kasutamisel vajutage eelnevalt maaratud vaartuste aktiveerimiseks viidatud kaivitamise nuppu.
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8.3. TSUKLI KAITAMINE

Naiteks kbige pOhjalikuma ja olulisema steriliseerimise tsikli B 134 °C
UNIVERSAALNE programmi puhul, mida iseloomustab fraktsioneeritud
eelvaakum, on tsikli jarjestus jargmine.

SOOJENDUS
ESIMENE VAAKUMETAPP
ESIMENE ROHUTOUS
TEINE VAAKUMETAPP
TEINE ROHUTOUS
KOLMAS VAAKUMETAPP
KOLMAS ROHUTOUS
STERILISEERIMINE
AURU VALJASTAMINE
KUIVATAMINE
VENTILEERIMINE

TSUKLI LOPETAMINE

8.4. TSUKLI TULEMUS

Tsukli 16pus on oluline kontrollida steriliseerimisprotsessi tulemust.
Kui kuvatakse teade ,COMPLETED®, tdhendab see, et tsiikkel on
héireid pShjustavate katkestusteta korrektselt [dpetatud ja tagatud on
materjali taielik asepsis.

8.5. LUUGI AVAMINE TSUKLI LOPUS

Sterilisaatori luugi avamiseks vajutage joonisel naidatud LUUGI
AVAMISE nuppu:

44 | 'ET

00058 B 134°C Universal 18/12/2019 - 14:15

1° PRESSURE

il 89,06°C

@ -0,12 bar

@ 4:00 STOP

00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B
E’ CYCLE
COMPLETED
@ 135,4°C
135,2°C

00:00

2,140 bar

. 2,138 bar
\/ @ +:00 a

00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B
@ CYCLE
COMPLETED
@ 135,4°C
135,2°C
. 2,140 bar
2,138 bar

/@ =B

00:00




8.6. KASUTAJA MAARATLETUD TSUKKEL

Kasutaja maaratletud Custom tsiikli parameetrite masramiseks vajutage
jargmist nuppu:

Satetele juurde padsemiseks hoidke all jargmist nuppu:

Valige eelvaakumi tulp (fraktsioneeritud v&i Uhekordne), protsessi
temperatuur, kokkupuuteaeg ja kogu kuivatamisaeg.

Kui olete valikud teinud, salvestage sétted sisestusnupuga ENTER ja
naaske eelmisele kuvale.

Kasutaja maaratletud tsiikli kaivitamiseks vajutage nuppu START.

18/12/2019 - 14:15

B B
134°C @ 121°C

Universal Universal

134°C

Hollow

18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

19/12/2019
07:45

18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

19/12,2019 n

§134°C @214 bar

45




Bravo G4 17 / Bravo G4 22 / Bravo G4 28

9. MATERJALI LADUSTAMINE

Steriliseeritud materjali tuleb nduetekohaselt kdidelda ja ladustada, et steriilsus séiliks aja jooksul kuni kasutamiseni.

Materjalide nduetekohaste ladustamise osas jargige kohalikke juhiseid.

[@| Lugege pakendimaterjali tootja esitatud spetsifikatsioone maksimaalse lubatud séilivusaja osas.
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10. KONTROLLPROGRAMMID

Kasutajate ja patsientide turvalisuse kaitsmiseks tuleb alusprotsesse, nagu meditsiiniseadmete steriliseerimine perioodiliselt kontrollida.

Seade v@imaldab hdlpsalt ja automaatselt teha kaks erinevat 18/12/2019 - 14:15

kontrolltsuklit:

* HELIX KONTROLL / B&D KONTROLL

* VACUUM KONTROLL

* Programm, mis teeb kaks kontrolli kombineerituna: VACUUM +
HELIXKONTROLL / B&D KONTROLL

« Samuti on olemas veekvaliteedi kontroll: H,O KONTROLL

B
134°C

Universal

S
134°C
Hollow Custom
10.1. HELIX KONTROLL / B&D TSUKKEL

Helix/B&D kontroll on tsiikkel temperatuuriga 134 °C, mida iseloomustab kindla kestusega (3,5 minutit) steriliseerimisetapp; tsiikkel sisaldab
fraktsioneeritud vaakumi etappe, mis sarnanevad steriliseerimistsiklites kasutatavatele etappidele.

Sobiva seadme abil saate hinnata auru nduetekohast tungimist 68nsatesse laadungitesse (Helix kontroll).

See tsiikkel sobib ka auru labimise m&dtmiseks poorsete laadungite puhul (Bowie & Dick kontrollpakett).

Sisestage sobiv Helix v8i B&D kontrollpakett (kontrollpakettide
nduetekohase kasutamise kohta vaadake allolevast jaotisest)
\ 18/12/2019 - 14:15

Tsukli Helix/B&D kontroll kasutamiseks vajutage vastavat nuppu ning

seejarel nuppu Start. .

Vacuum Test

Helix /
B&D test

Vacuum+Helix
/ B&D Test

é
H20 Test

00058 \18/12/2019 -14:15
19/12/2019

° 07:45

© 42 @4 §134°C @214bar
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HELIX-kontrollseade (vastavalt standardi EN 867-5 spetsifikatsioonidele) koosneb 1,5 m pikkusest PTFE-torust, mille siselabim&dt on 2 mm, millele on
kinnitatud véike hermeetiliselt suletud keeratav kork, mille sisse saab paigutada sobiva keemilise indikaatori.
Toru teine ots jaetakse lahti, et aur saaks torusse tungida ja oleks vdimalik hinnata selle tdhusust.

Kontrollimiseks (vastavalt standardile EN 13060:2014 + A1:2018) sisestage keemiline indikaator, mis koosneb seadme korgis asuvast paberiribast,
millel on spetsiaalne reaktiivtint (seda tuleb alati kasutada téiesti kuivana). Pingutage kork viisil, et tihendist I&bi imbumine ei oleks v6imalik.

Kontrollseadet ja keemilisi indikaatoreid, mis laheb tarvis helix/b&d tsikli jaoks ei tarnita koos seadmega.
Selle kohta lisateabe saamiseks podrduge tehnilise hoolduse osakonna poole (vt lisa).

Asetage seade ligikaudu keskmise aluse keskele. Arge lisage kambrisse muud materjali. Sulgege luuk ja kaivitage tsiikkel.

Kontrolltsukkel toimub jérjestikuste etappide kaupa, mis on sarnased tavalise steriliseerimistsikli puhul kirjeldatutega.

Tsukli I6pus eemaldage kontrollseade kambrist, avage kork ja eemaldage indikaator oma korpusest.

Kui aur l1abimine on olnud nduetekohane, on tint kogu riba pikkuse jooksul oma algset varvi tdies ulatuses muutnud; kui ei ole (ebapiisav l&abimine), on
toimunud ainult osaline varvimuutus véi isegi muutus puudub.

Seda tsiiklit saab samal ajal kasutada ka Bowie & Dick kontrolli jaoks, selleks tuleb asetada kontrollseade HELIX-kontrollseadme korvale.

Tooni muutus toimub tavaliselt heledast (beez, kollane jne) kuni tumedani (sinine, lilla véi must).
Igal juhul jargige rangelt indikaatori tootja esitatud juhiseid ja muid tehnilisi tksikasju.

10.2. VACUUM KONTROLLI TSUKKEL

VACUUM KONTROLLI tsiikkel voimaldab kontrollida sterilisaatori htidrosiisteemi ndutavat tihedust.
Mo6btes vaakumi astme varieerumist kindlaksmaératud ajavahemikus ja vOrreldes seda eelnevalt kehtestatud piirvaartustega, saate maarata, kui hea on
steriliseerimiskambri, torude ja erinevate tdkestusseadete tihedus.

Tsukli VACUUM KONTROLL valimiseks vajutage vastavat nuppu ning
seejarel nuppu START.

18/12/2019 - 14:15

Vacuum+Helix
/ B&D Test

00058 \18/12/2019 -14:15
19/12/2019 f\\
° 07:45

N\

® 42 @4 §134¢°C @214bar

Tsukkel tuleb kaivitada tiihja steriliseerimiskambriga, kuhu on sisestatud ainult alused ja nende toed.
[[?| Soovitame seda kontrolli teha iga tddpéeva alguses, kui kamber on imbritseva 6huga samal temperatuuril.

Kambri kdrge temperatuur mojutab kontrolli ajal mdddetud vaakumi véartuse varieerumist; sisteem on seetdttu programmeeritud takistama kontrolli
tegemist, kui toéétingimused ei ole piisavad.

Sulgege luuk ja kaivitage programm.

Vaakumi etapp kaivitub kohe ning ekraanile kuvatakse r6hu vaartus (bar) ning péordloendus alates kontrolltsiikli algusest.

Kui r6hu kdikumine tletab madratletud piiri, katkestatakse programm ja genereeritakse hairesGnum.
Hairete téaieliku kirjelduse leiate lisast.
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10.3. VACUUM KONTROLL + HELIX KONTROLL/B&D TSUKKEL
Tsuklite VACUUM KONTROLL ja Helix kontroll/B&D jarjestikuseks \

kaivitamiseks valige see suvand.
Vzmg -14:15

-0.8

Vacuum Test

Helix /
B&D test

Vacuum+Helix
/ B&D Test

Slsle

¢
H20 Test

AN

00058 \18/12/2019- 14:15
19/12/2019
° 07:45

& 42 @« §13¢°C @214bar

Selleks asetage kontrollseade keskmisele alusele, arge lisage kambrisse muud materjali.

Sulgege luuk ja kaivitage tsiikkel.

Programm kaivitab kaks tsuklit jarjest.

Kontrollige tulemusi, nagu on kirjeldatud eelmistes I6ikudes.

ﬂgﬂ Helix ja/vbi Bowie & Dick kontrollseadmete kambris oleks ei m&juta Vacuum kontrolli tsiikli tegemist ega tulemust.

10.4. H20 KONTROLL

Veekvaliteedi kontrollimiseks valige see suvand. 18/12/2019 - 14:15
= 18
Helix / V. +Heli:
ackum taat B&D test /88D Test
H20 Test a

X

18/12/2019 - 14:15
H20 TEST @
7,2 uS/cm
(T NI

l@| Vee juhtivust méddetakse automaatselt iga steriliseerimis- voi kontrolltsiikli alguses ning suhteline vaartus on toodud tsiikli aruandes.

ET




10.5. LUUGI AVAMINE
00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B

Autoklaavi luugi avamiseks vajutage ja hoidke all joonisel néaidatud
ﬁ CYCLE

nuppu.
COMPLETED
& 135,4°C
135.2°C
‘ 2,140 bar

2,138 bar =5
@ +:00
v /

/

/m\

00:00

Luuk avaneb ja jaéb praokile.

Nuld saate ukse kasitsi avada.

|]§’| Kui steriliseerimistsikkel ei td6ta, hoidke luuk suletuna, et eelkiitmine saavutaks maksimaalse temperatuuritaseme.

% |en
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10.6. KASITSI SEKKUMINE

Operaator saab tsikli igal hetkel katkestada, selleks tuleb umbes
kolme sekundi véltel hoida all joonisel naidatud nuppu STOP.

00058 B 134°C Universal 18/12/2019 - 14:15
1° PRESSURE
§ 89,06°C

@ -0,12 bar

@ 4:00 STOP

Késk genereerib vea E999, kuna tsiiklit ei 5nnestunud nduetekohaselt I16petada.

Jatkamiseks vajutage sisestusnuppu ENTER.

Tsukli teatud etappides katkestamine aktiveerib sisemise hudraulikaahela automaatse puhastustoimingu.
Haéirete taieliku kirjelduse leiate lisast ,,Haired".

Luugi avamiseks vajutage ja hoidke all umbes 3 sekundi valtel nuppu
RESET.

00058 18/12/2019 - 14:15,
134°C Universal B

@ FAILED Reset
CYCLE A000

B 62,0°C
@ 0,012 bar

X @ 4:00

00:00

c ‘ Parast programmi késitsi katkestamist ei tohi laadungit kasutada, kuna steriilsus pole tagatud.

ET
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11. KASUTATUD VEE VALJALASE

Seade on varustatud sisemise heitveepaagiga, kuhu peale iga tsiklit voolab kasutatud vesi.
Kui vee piirtase on saavutatud, kuvatakse vastav teade.
Jatkake paagi tuhjendamisega, selleks jargige alltoodud juhiseid.

Avage luuk ja jatkake jargmisel viisil. Vooliku eemaldamine
1 Valmistage sterilisaatori laheduses ette véahemalt 4-liitrine mahuti;
asetage kaasasoleva aravoolutoru vaba ots mahutisse.
2 Sisestage toru teine ots kambri sisselaskeava (vasakpoolne
pistikupesa) all olevasse haaravasse Uhendusse ja suruge alla, kuni Ve
kuulete klpsatust.
3 Tuhjendage paak téielikult, vajutage seejérel Ghenduse (lemisele
osale ja lahutage toru kiirihendus.

Kuumaveelekete vOi -pritsmete valtimiseks arge avage
paagi luuke todsoleva tsikli ajal.

@| Seadme saab otse Uhendada keskse aravoolupunktiga automaatseks otsedravooluks (vt 16ik 4.6).

52 | ET




12. ANDMEHALDUS JA UHENDUVUS

ANDMEHALDUSE JA UHENDUVUSE jaotisele juurde paédsemiseks

vajutage vastavat ikooni.

ANDMEHALDUSE JA UHENDUVUSE
jargnevale:

* USB haldus

* WiFi

* PRINTERS haldus

« ETHERNET

* CLOUD-uhendus

jaotisest

paaseb

juurde

Ethernet

53
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12.1. USB-HALDUS

Enne jargmiste toimingute tegemist sisestage USB-malupulk.
Tsuklite kohta sterilisaatori sisemaéllu salvestatud andmed on v8imalik kopeerida USB-pulgale.

Steriliseerimistsiiklite/-kontrollide failide (PDF-vormingus)
allalaadimiseks valige jargmine nupp:

I

USB-pulk peab olema vormindatud vastavalt juhistele, mis /
asuvad: Lisa - tehnilised omadused, kokkuvétlik tabel.

usse WiFi Printers

Sisestage USB-pulk eesmisse pessa, nagu joonisel naidatud.

Enne allalaadimisega jatkamist peate valima aruande tuibi ja vormingu:
+ Aruanne (standardversioon)
* Laiendatud aruanne

Steriliseerimiskontrolli/-tstikli aruande failid on PDF-vormingus.
Vaéimalik on valida valisele maluseadmele allalaaditavate tsiklite arv.
* Uus

* Viimased 10

» Viimased 50

* Viimased 100

» Kohandatud reziim

Kui on valitud Custom Mode (kohandatud reziim), palutakse teil
sisestada allalaadimiseks esimese ja viimase tsukli number.
Pérast allalaadimise 16ppu eemaldage USB-pulk.

@: Kui méaaratud tsuklite arv Uletatakse, genereerib sisteem
hoiatuse sisemélus sisalduvate andmete varundamise vajaduse
kohta.

Kuvatud hoiatuse sulgemiseks laadige tsukli aruanded alla
suvandiga New (uus).

ﬁ Arge lilitage sterilisaatorit sisse, kui selle kiilge on
thendatud USB-pulk.

Seade otsib uusi tarkvarauuendusi iga kord, kui USB-pulk
on sisestatud ja seade sisse lulitatakse. Sisestage USB-
pulk ainult siis, kui peate laadima alla tsiukleid ja
tarkvarauuendusi.

54 | ET




12.1.1. OTSEALLALAADIMINE

Selle nupuga saab laadida UUSI tsikliaruanded (PDF-failina) USB-
pulgale. NEW margib, et tsiikli aruannet pole varem alla laaditud.

N

CYCLES & TEST

18/12/2019 - 14:15\

>
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12.2. WI-FI

Sterilisaatori Uhendamiseks kohaliku WiFi-vdrguga valige suvand WiFi. /
/-15 -16/10/2020

WiFi-Uhenduse lubamiseks v6i keelamiseks valige suvand ON/OFF. WiFi 14:15 -16/10/2018

Kinnitage sisestusnuppu ENTER.

WiFi vBrgu konfigureerimiseks vajutage nuppu SETTINGS. n

WiFi SETTING jaotisest paaseb juurde jargnevale:
* NETWORKS SEARCH
* MANUAL ENTRY

WiFi 14:15-16/10/2018

Networks search u

+ SETUP
G
NETWORKS SE_ARCH otsib automaatselt saadaolevaid WiFi vorke, mis WiFi 1415 16/1072018
I\j\Llli\ll:?tjlgrzeulszlri]r?:ir;st kerige loendis, kinnitage sisestusnupuga ENTER. l Weming ] )
Searching for networks...

Wi-F 14:15 -16/10/2018

‘ Network 1 '
p -
= - |0
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Parast vorgu nime valimist sisestage vorgu PAROOL ja kinnitage
sisestusnupuga ENTER.
SHIFT vdimaldab kasutada klaviatuuri erimérke.

MANUAL ENTRY vbimaldab kasitsi redigeerida WiFi vérgu SSID-d ja
PAROOLLI, kinnitage sisestusnupuga ENTER.
SSID- v6i PSW-nupu vajutamisel kuvatakse redigeerimisklaviatuur.

DHCP saab seada automaatseks voi kasitsi.

Automaatses DHCP-reziimis maaratakse vorgu konfiguratsiooni
parameetrid automaatselt.

Manuaalses DHCP-reziimis maaratakse vorgu konfiguratsiooni
parameetrid kasitsi.

Kinnitage valitud reziim sisestusnupuga ENTER.

12.3. PRINTERID

Parameetrite maaramiseks valige jargmine ksus:

BRAVO G4-ga uhildub valikuline véline printer (M7D200012).
Muu printeri  Ghilduvuse kontrollimiseks vdtke Uhendust
klienditeenindusega.

Valige PRINTERS, et valida reziim jargmiste valikute hulgast.

NO PRINTER - deaktiveerib printeri.

REPORT - prindib protsessi 16pus tsikli kokkuvGtte kompaktse
aruande versiooni.

EXTENDED REPORT - prindib protsessi 16pus tsukli kokkuvdtte
laiendatud aruande versiooni.

BARCODE LABELS - prindib sildi, millel on kirjas tsikli andmed ja
vootkoodid.

14:15 -16/10/2018

*26

PSW:

14:15 -16/10/2018
Network 1!

5 -16/10/2020

Extended report ° n

ET
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Tsukli 16pus vajutage DOOR UNLOCK nuppu.

Kui valitud on reziim BARCODE LABELS, ilmub jargmine kuva, millel
saab maarata intervalli siltide arvu ja péaevade arvu tsukli
taitmiskuupéeva ja steriliseeritud materjali aegumiskuupéeva vahel.

Vaartuse muutmiseks kasutage nooli.
Vootkoodiga siltide printimiseks vajutage nuppu PRINTER.

Ebadnnestunud v6i kontrolltstikli korral prinditakse automaatselt ainult
Uks silt.

Kui printer on ihendatud autoklaaviga ja suvand REPORT on méaératud,
prindib sterilisaator tsikli I16pus kokkuvotte automaatselt.

58 | ET

00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B
@ CYCLE
COMPLETED
@ 1354°C
0000 135.2°C
. 2,140 bar
2,138 bar
\/ @ +:00

00058 18/12/2019 - 14:15
134°C Universal B
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12.4. ETHERNET

Sterilisaatori Uhendamiseks kohaliku Ethernet-vérguga valige suvand
ETHERNET

DHCP saab seada automaatseks voi késitsi.

Automaatses DHCP-reziimis maaratakse vorgu konfiguratsiooni
parameetrid automaatselt.

Manuaalses DHCP-reziimis maaratakse vorgu konfiguratsiooni
parameetrid kasitsi.

Kinnitage valitud reziim sisestusnupuga ENTER.

12.5. G4 CLOUD

Veebiportaal BRAVO G4 Cloud kujutab endast otsetihendust kohtvérgus
oleva BRAVO G4 seadmega. Seadet kaitseb teie tulemuir ning see pole
juurdepdasetav  valistele  kasutajatele  (juhul  kui neil pole
kaugjuurdepéaasukoodi).

Lisateabe ja kaugjuurdepadsukoodi saamiseks poodrduge tehnilise
hoolduse osakonna poole.

Veebiportaal G4 Cloud pakub sellele seadmele unikaalset reaalajas
tsukliteavet ja arhiivitud steriliseerimiskirjeid. Siit saate printida
aruandeid, seadistada meilimérguandeid ning teha otsingut tsuklite
ajaloos.

Veebiportaali seadistamiseks jargige allolevaid juhiseid; lisateavet leiate
portaali vahekaardilt HELP (spikker).

Kui vorguilhendus on seadistatud, valige SciCani veebipédasu
seadistamiseks ikoon Cloud. Ekraanil kuvatakse automaatselt veebi
aktiveerimiskood vdi QR-kood.

Veebi paasukoodi kasutamiseks jargige lehel www.scican.com/online-
access toodud juhiseid vdi kasutage QR-koodi kiiremaks
juurdepaasuks URL-ile.

Veebipaasu saab |dpetada igal ajal (seade peab olema Uhendatud
WiFi- vdi Ethernet-vrguga).

14:15 -16/10/2020

Printers

Cloud

14:15 -16/10/2020

Online Access Activation Code

aBc-123

www.scican.com/online-access/

ET
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13. LISA - PROGRAMMID

Auruga steriliseerimine on sobilik peaaegu kdigi materjalide ja instrumentide puhul tingimusel, et need taluvad kahjustusteta temperatuuri min 121 °C
(vastasel juhul tuleb kasutada muid madalatemperatuurilisi steriliseerimissiisteeme).
Jargnevaid materjale saab enamasti steriliseerida auruga:

=

A

I

Roostevabast terasest kirurgilised ja tldinstrumendid

Sdsinikterasest kirurgilised ja tldinstrumendid

Surudhu (turbiinid) véi mehaanilise jduiilekandega kaitatavad pdorlevad ja/vdi vibreerivad instrumendid (nurkpuurid, hambakivieemaldid)
Klaasist esemed

Mineraalainetepdhised esemed

Kuumuskindlad plastesemed

Kuumuskindlad kummiesemed

Kuumuskindlad tekstiilid

Meditsiinimaterjalid (marli, padjad jms)

Muu tGldmaterjal, mis sobib autoklaavis td6tlemiseks

Sodltuvalt materjalist (tahke, 66nes vdi poorne), selle pakendist (paber-/kilekott, steriliseerimispaber, anum, musliinist salvratikud jms) ja
kuumakindlusest on oluline valida jargmisel lehel asuva tabeli abil sobiv steriliseerimisprogramm.

Seadet pole lubatud kasutada vedelike, vedelike vdi farmaatsiatoodete steriliseerimiseks.

LPrioon” tsiikkel

Selle seadme standardis EN 13060:2014 + A1:2018 ei ole satestatud ndudeid inaktiveerimisprotsessidele, mis pdhjustavad spongioosseid
entsefalopaatiaid nagu skreipi, veiste spongioosse entsefalopaatia ja Kreutzfeldt-Jakobi haigus.

Tsiiklis ,prioon” (18 min 134 °C juures) kohaldatakse siseriiklikke eeskirju, mis nditavad seda muudetud prioonisaaste
aursteriliseerimisprotsessi programmi osana.

60
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13.1. 17 220-240 V TSUKLITE KOKKUVOTLIK TABEL

NIMIVAARTUSED POHITSUKLI PARAMEETRID STERILISEERITAVAD MATERJALID MARKUSED
1l X
*
3 | - g _
3 |2 =g
= = T
+ |8 z 2 S | £
. Sl |« | B s <15
TSUKLI Slg |i| 8| %= bl g
] i — ~ = —
KIRJELDUS =} ] = % i~ =] 2 3 L
© = = S5 = (%]
S E|lE| 2| 2 ” < )
%) 9 Il » g E K] ) ) 0
o 4 L E 4 ~ 9 < g:) ,x
bt o |- | 8|3 =2]|¢ = | = |3
S| o | g2 legl 2| o] 2|2 2 | x | @
© < S 3 |25/ 38| 2| o] £ o < <
) =) IS = < = < © N = X = =
S | x| | 2 |s8 el x| 5 - - -
£ S > S |50 g = ] 2 8 é é é
2 & < 2 |ds| 6 | & = | 2 P = = =
Mahklmata_ pporsed 1,00 | 0,30 | 0,30
materjalid
Poorsed materjalid
Uiksikpakendis 0.75 1 025 1 0.25
Poorsed materjlalld 0,60 | 0,20 | 0,20
topeltpakendis
134 °C
UNIVERSAAL | 134 2,1 4% B F 13 42 | 550 | 0,75 Tahked ja 66nsad
NE materjalid 3,00 | 1,00 | 0,50
Uiksikpakendis
Mahkimata tahked ja | ¢ 5 | 1 50 | g5
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 1,50 | 0,50 | 0,25
topeltpakendis
Mahklmata_ pporsed 1,00 | 0,30 | 0,30
materjalid .
Poorsed materjalid Mahitud
. ) 0,75 | 0,25 | 0,25 materjalide ja
Uksikpakendis . :
- instrumentide
Poorsed materjlalld 0,60 | 0,20 | 0,20 puhul (Uksikgsja
topeltpakendis topeltpakendis) on
134 °C Tahked ja 88nsad soovitatav
134 2,1 18 B F 13 | 56 | 600 | 0,85 o
PRIOON materjalid 3,00 | 1,00 | 0,50 | kasutada kolme
Uiksikpakendis alusega
i ; konfiguratsiooni
Mahkimata tahked ja | ¢ 5 | 1 50 | g5
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 1,50 | 0,50 | 0,25
topeltpakendis
Mahk|mata_ pporsed 1,00 | 0,30 | 0,30
materjalid
Poorsed materjalid
Uksikpakendis 0.75 1 025 1 0.25
Poorsed materjlalld 0,60 | 0,20 | 0,20
topeltpakendis
121°C o
UNIVERSAAL | 121 | 11 | 20 | B | F | 13 | 58 | 600 | 0,75| TahkedjaGonsad
NE materjalid 3,00 | 1,00 | 0,50
Uksikpakendis
Mankimata tahked ja | ¢ 5 | 1 59 | 025
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 1,50 | 0,50 | 0,25
topeltpakendis
Méhkimata d6nsad
~1§4 c instrumendid 6,00 | 1,20 | 0,50
OONES 134 2,1 4(*) S F 4 35 | 550 | 0,65  ahKimata tahked
(MAHKIMATA) ankimata tahke 6,00 | 1,20 | 0,50
instrumendid
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NIMIVAARTUSED

POHITSUKLI PARAMEETRID

STERILISEERITAVAD MATERJALID

MARKUSED

b
© [%)] =
S 5 = < e
5 |2 < |8
= = T
+ 8 w 2 2 '<£
< s > = ¥ T
.. — 2 * o2} ~~ ; w e}
TSUKLI g |2 b ] ] < ) <
] i — ~ = —
KIRJELDUS 5 |® = PR S o 3 m
() L= I a =i ) =< )
o S € a = n )
"\ 9 I I = = 8 %) %} %)
) > | 2| E| o < 19 X
T G| | 8|3%| 2| ¢ = | 2|2
= w 2 = > %)
3 = — o |eg| 2| & | = by %) x %)
@ 8 S 3 |25/ 2| ¢ o] £ o < <
@ e S Z |s5| & S| T € a X = =
E| 2| 3| 2|52 82| %|% 5 X | % | %
Y it :
2 2 < e |as| 5| 2| = | < = = s | =
Soovitatav on
Tah!(ed mell.te.rjalld 300 | 1,00 | 025 kasutada kolme
134°C SOLID . Uksikult mahituna alusega
WRAPPED 134 2,1 4(%) S S 13 | 33 | 350 | 0,55 konfiguratsiooni
Mahklmatf_:l tghked 6,00 | 1.20 | 0,50
materjalid
i Mahkimata tahked Muutuvad
XXX°C 134 21 14.30 ei 5 3| koh ei ei | instrumendid (sdltuvalt ei ei ei arameetrid
KASUTAJA kohal | KIS | ™7 koha | koha | kasutaja seadetest on | kohal | kohal | kohal P
N 20..3 0 | alda o sOltuvalt tehtud
(vt méarkust) 121 11 data Idata | Idata | vdimalikud ka muud data | data | data
) 0 ta AU seadetest
laadungi tutbid)
HELIX/BD Ainult kontrollseadis
KONTROLL | 34 | 21 3.5 ) F 1|20 ) " | (ilma muu laadungita) ) ) )
VACUUM -
KONTROLL - -0,8 - - - - 18 - - Tihi kamber - - -
VACUUM +
HELIX/BD
KONTROLL - - - - - - | 42| - - - - - -
(kaivitatav
jarjestikku)

I
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(*) 5,5 minuti maaramiseks steriliseerimisaja kestuseks poérduge tehnilise hoolduse poole.
Uhekordne eelvaakum = 1 eelvaakum; -0,8 bar (vt jooniseid jargmistel lehekiilgedel).
Fraktsioneeritud eelvaakum = 3 eelvaakum; iga kord -0,8 bar (vt jooniseid jargmistel lehekulgedel).
Obneslaadungi masratlus vastavalt standardile EN 13060:2014 + A1:2018.

Termin ,66neslaadung” viitab selles juhendis nii kitsa valendikuga elementidele (punkt 3.18, EN 13060:2014 + A1:2018) kui ka ,lihtsa
66nsusega“ elementidele (punkt 3.30, EN 13060:2014 + A1:2018).
Moaiste ,66neslaadung B" viitab AINULT elementidele, mis on méaératletud kui ,lihtsalt 66nes” (punkt 3.30, EN 13060:2014 + A1:2018).

(***) Soltuvalt laadungi tulibist vdib osutuda vajalikuks kuivatamise tdhustamine lisakuivatusfunktsiooniga (8.1).

(**) ,Max mass aluse kohta*tdhendab igale alusele asetatavat maksimaalset koormust, arvestades MAX. KOGUMASSI kui seame laadugi piiri.



Bravo G4 17 / Bravo G4 22 / Bravo G4 28

13.2. 22 220-240 V TSUKLITE KOKKUVOTLIK TABEL

NIMIVAARTUSED POHITSUKLI PARAMEETRID STERILISEERITAVAD MATERJALID MARKUSED
1l X
*
3 | - g _
ik = |2
= = T
+ |8 z 2 S | £
. Sl |« | B s <15
TSUKLI Slg |[§| 8| 5| = bl g
] i — ~ = —
KIRJELDUS 5 | < x| X S i ) w
© = = S5 = (%]
Q E|E| 2| 2 ” < 5
G g o 9 | S| E|E A 0 3
S am 2 = = 2 < gg x
b o= s3] z2|¢ S| 2|73
5 = e [=2 £ ol 2 é 2 g O x )
© s 5 3 |25 8| 2| o | £ o < <
) =) IS = T = @ @ o I= N4 = =
S | x| T | 2 |s8l 2| %|s g - - -
£ 5 > 5 |22 3 =1 = a2 3 2 2 2
2 4 < 2 lus| 6| 8] = | ¥ = = = s
Mahklmata_ pporsed 1,20 | 0,40 | 0,30
materjalid
Poorsed materjalid
Uiksikpakendis 1,00 | 0,30 1 0.25
Poorsed materjlalld 075 | 025 | 0,20
topeltpakendis
134 °C
UNIVERSAAL | 134 2,1 4% B F 15 46 | 700 | 0,8 Tahked ja 66nsad
NE materjalid 4,00 | 1,25 | 0,50
Uiksikpakendis
Mahkimata tahked ja | 7 5 | 1 50 | g5
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 2,00 | 0,60 | 0,25
topeltpakendis
Mahklmata_ pporsed 1,20 | 0,40 | 0,30
materjalid .
Poorsed materjalid Mahitud
. ) 1,00 | 0,30 | 0,25 materjalide ja
Uksikpakendis instrumentide
Poorsed materj‘alid 075 | 025 | 0.20 | puhul (iiksikus ja
topeltpakendis topeltpakendis) on
134 °C Tahked ja 88nsad soovitatav
134 2,1 18 B F 15 | 60 | 750 | 0,9 o
PRIOON materjalid 4,00 | 1,25 | 0,50 | kasutada kolme
Uiksikpakendis alusega
i ; konfiguratsiooni
Mahkimata tahked ja | 7 oy | 1 50 | g5
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 2,00 | 0,60 | 0,25
topeltpakendis
Mahk|mata_ pporsed 1,20 | 0,40 | 0,30
materjalid
Poorsed materjalid
Uksikpakendis 1,00 | 0,30 1 0.25
Poorsed materjlalld 075 | 025 | 0,20
topeltpakendis
121°C o
UNIVERSAAL | 121 | 11 | 20 | B | F | 15 | 63 | 750 | 0,8 | TahkedjaGnsad
NE materjalid 4,00 | 1,25 | 0,50
Uksikpakendis
Mahkimata tahked ja | 7 g5 | 1 59 | 0,25
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 2,00 | 0,60 | 0,25
topeltpakendis
Méhkimata d6nsad
~1§4 c instrumendid 7,50 1 1,50 1 0,50
OONES 134 2,1 4(*) S F 5 39 | 750 | 0,7 —
(MAHKIMATA) Mahklmata tahked 750 | 1,50 | 0,50
instrumendid
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NIMIVAARTUSED POHITSUKLI PARAMEETRID STERILISEERITAVAD MATERJALID MARKUSED
I x
—_ (n *
* )
g |g T > | 5
S E 3 = | E
= = T
+ 8 w 2 2 '<£
< 1= =] < 4 T
. ri K] % =) —_ = o
TSUKLI Q |& S S|l Tl = m S
] i — ~ = —
KIRJELDUS 5 | < x| 2| 2 i ) w
S |- | E|E|2]| 2 S| < |8
"\ 9 1 0 = = 8 %) %2} %)
) > | 2| E| o < 19 X
T |- | 83|22 = | = |2
= = = = ) n
3 = — 2 |eg 2| o] 2| 2 0 > %)
@ 8 S 3 |25/ 2| ¢ o] £ o < <
s | S| E| 2|8 5|2 %)|¢ N | ==
E| 2| 5| 2 |54 E| 2| %] % = X | % | %
(@) le] Q k) O < 8 k) 9] D < < <
= o < [ w=| o n [ = X ~ = = =
Soovitatav on
Tah!(ed mell.te.rjalld 400 | 1,00 | 025 kasutada kolme
134°C SOLID . Uksikult mahituna alusega
WRAPPED 134 2,1 4(%) S S 15 | 39 | 400 | 0,6 konfiguratsiooni
Mahklmatf_:l tghked 750 | 1.20 | 0,50
materjalid
i Mahkimata tahked Muutuvad
XXX°C 134 21 14..30 ei 5 3| koh ei ei | instrumendid (soltuvalt ei ei ei arameetrid
KASUTAJA kohal | KIS | ©°7 koha | koha | kasutaja seadetest on | kohal | kohal | kohal P
N 20..3 0 | alda P sOltuvalt tehtud
(vt markust) 121 11 data Idata | Idata | vdimalikud ka muud data | data | data
) 0 ta | A seadetest
aadungi tulbid)
HELIX/BD Ainult kontrollseadis
KONTROLL | 34 | 21 3.5 ) F 1|2 ) " | (ilma muu laadungita) ) ) )
VACUUM -
KONTROLL - -0,8 - - - - 18 - - Tihi kamber - - -
VACUUM +
HELIX/BD
KONTROLL - - - - - - | 46 - - - - - -
(kéivitatav
jarjestikku)

=

64 | ET

(*) 5,5 minuti méaramiseks steriliseerimisaja kestuseks péorduge tehnilise hoolduse poole.
Uhekordne eelvaakum = 1 eelvaakum; -0,8 bar (vt jooniseid jargmistel lehekiilgedel).
Fraktsioneeritud eelvaakum = 3 eelvaakum; iga kord -0,8 bar (vt jooniseid jargmistel lehekilgedel).
Obneslaadungi maaratlus vastavalt standardile EN 13060:2014 + A1:2018.

Termin ,66neslaadung” viitab selles juhendis nii kitsa valendikuga elementidele (punkt 3.18, EN 13060:2014 + A1:2018) kui ka ,lihtsa
66nsusega“ elementidele (punkt 3.30, EN 13060:2014 + A1:2018).
Moiste ,66neslaadung B" viitab AINULT elementidele, mis on méératletud kui ,lihtsalt 66nes” (punkt 3.30, EN 13060:2014 + A1:2018).

(***) Soltuvalt laadungi tulibist vdib osutuda vajalikuks kuivatamise tdhustamine lisakuivatusfunktsiooniga (8.1).

(**) ,Max mass aluse kohta*tdhendab igale alusele asetatavat maksimaalset koormust, arvestades MAX. KOGUMASSI kui seame laadugi piiri.
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13.3. 28 220-240 V TSUKLITE KOKKUVOTLIK TABEL

NIMIVAARTUSED POHITSUKLI PARAMEETRID STERILISEERITAVAD MATERJALID MARKUSED
I
— %
© |»n -
— ()}
o - = i~
N 13 g < | B
3 | = E| 2
h — f7] L <
e (%) £ o) =
S |o 3 < N I
.. — 2 ¥ o2} ~ ; o
TSUKLI Q |2 S - I ~ | @ X
KIRJELDUS o ] = % i~ =] o D w
© - = 5 < —
S E|lE| 2] 2 = =4 9
~ Q| P B = @ 0 ?
O z |u 2| 2| E|® 2| o |
< 5 |v g | X S 5} = < D
3 - s leg| 3| 2| 2|0 2 = )
8| 8| | 3|35/ 3|80 2 8| 2| ¢
S| S| E| Z |85 8|<S|T ¢ o S| 2|2
5| 8| 8| 3| 5|7 |8]|¢8 3 | %%
2 4 < 2 |ds| 6 | & = | 2 P = = =
Mahklmata_ pporsed 150 | 0,50 | 0,50
materjalid
Poorsed materjalid
Uiksikpakendis 1,251 0,35 1 035
Poorsed materjlalld 0,90 | 0,30 | 0,30
topeltpakendis
134 °C
UNIVERSAAL | 134 2,1 4% B F 17 56 | 900 | 0,8 Tahked ja 66nsad
NE materjalid 5,00 | 1,50 | 0,75
Uiksikpakendis
Méhkimata tahked ja | ¢ o | 1 44 | g 25
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 2,50 | 0,70 | 0,25
topeltpakendis
Mahklmata_ pporsed 150 | 0,50 | 0,50
materjalid .
Poorsed materjalid Mahitud
ol ] 1,25 | 0,35 | 0,35 | materjalide ja
Uksikpakendis . :
- instrumentide
Poorsed materjlalld 090 | 0,30 | 0,30 puhul (Uksikgsja
topeltpakendis topeltpakendis) on
134 °C Tahked ja 88nsad soovitatav
134 2,1 18 B F 17 70 | 950 1
PRIOON materjalid 5,00 | 1,50 | 0,75 | kasutada kolme
Uiksikpakendis alusega
i ; konfiguratsiooni
Méhkimata tahked ja | ¢ ) | 1 44 | g 25
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 2,50 | 0,70 | 0,25
topeltpakendis
Mahk|mata_ pporsed 150 | 0,50 | 0,50
materjalid
Poorsed materjalid
Uksikpakendis 1,25 | 0,35 1 035
Poorsed materjlalld 090 | 0,30 | 0,30
topeltpakendis
121 °C o
UNIVERSAAL | 121 | 11 | 20 | B | F | 17 | 69 | 950 | 0,9 | TahkedjaGnsad
NE materjalid 500 | 1,50 | 0,75
Uksikpakendis
Mankimata tahked ja | g 5 | 1 49 | 025
60nsad materjalid
Tahked ja 66nsad
instrumendid 2,50 | 0,70 | 0,25
topeltpakendis
Méhkimata d6nsad
~1§4 c instrumendid 9,00 | 1,50 10,50
OONES 134 2,1 4(*) S F 6 44 | 950 | 0,8 MahKimata tahked
(MAHKIMATA) ankimata tahke 9,00 | 1,50 | 0,50
instrumendid
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NIMIVAARTUSED

POHITSUKLI PARAMEETRID

STERILISEERITAVAD MATERJALID

MARKUSED

— %
© |»n =~
— ()}
Q& |s T <
S |12 = < o
< '% = 'f =3
+ o} a 2 o) <
c = =
§ S |e , 5| -~ | = X I
TSUKLI S |& e S|l T | = u o
] X — X ~ . %] X
KIRJELDUS S © c % e~ =] o D w
8 |- £ 2 | 3 = = n
=] E £ a = <
~ Q| P B = @ 0 ?
8 Z |w % 3"-:; £ g < 2 N4
= w |~ g S > Q = < D
3 = legl 3| 2| 2| o 5 = 0
= = — . X
E | 8| 2| 3|25 |8| 0] 2 8 | 2| %
g < £ = |85/ €| =| T | E a < = =
£ = o | 3 |23 5| = 5 2 3 3 %
[} Ie} Q ) o2 8 ) 3 9] D < < <
= o < [ wisS| n [ = X = = = =
Soovitatav on
Tah!(ed mell.te.rjalld 500 | 1,00 | 0,25 kasutada kolme
134 °C tahke . Uksikult mahituna alusega
(mahitud) 134 2.1 40) S S 17 45 | 500 | 0.7 konfiguratsiooni
Mahklmatf_:l tghked 9.00 | 1,20 | 0,50
materjalid
i Mahkimata tahked Muutuvad
XXX°C 134 21 14..30 ei 5 3| koh ei ei | instrumendid (soltuvalt ei ei ei arameetrid
KASUTAJA kohal | KIS | ©°7 koha | koha | kasutaja seadetest on | kohal | kohal | kohal P
x 20..3 0 | alda P sOltuvalt tehtud
(vt markust) 121 11 data Idata | Idata | vdimalikud ka muud data | data | data
) 0 ta A seadetest
laadungi tulbid)
HELIX/BD Ainult kontrollseadis
KONTROLL | 34 | 21 3.5 ) F 1|2 ) " | (ilma muu laadungita) ) ) )
VACUUM -
KONTROLL - -0,8 - - - - 18 - - Tihi kamber - - -
VACUUM +
HELIX/BD
KONTROLL - - - - - - | 46 | - - - - - -
(kéivitatav
jarjestikku)

=r

66 | ET

(*) 5,5 minuti maaramiseks steriliseerimisaja kestuseks pdorduge tehnilise hoolduse poole.
Uhekordne eelvaakum = 1 eelvaakum; -0,8 bar (vt jooniseid jargmistel lehekiilgedel).
Fraktsioneeritud eelvaakum = 3 eelvaakum; iga kord -0,8 bar (vt jooniseid jargmistel lehekilgedel).
Obneslaadungi maaratlus vastavalt standardile EN 13060:2014 + A1:2018.

Termin ,66neslaadung” viitab selles juhendis nii kitsa valendikuga elementidele (punkt 3.18, EN 13060:2014 + A1:2018) kui ka lihtsa
66nsusega“ elementidele (punkt 3.30, EN 13060:2014 + A1:2018).
Moiste ,66neslaadung B" viitab AINULT elementidele, mis on méératletud kui ,lihtsalt 566nes” (punkt 3.30, EN 13060:2014 + A1:2018).

(***) Soltuvalt laadungi tiitibist v6ib osutuda vajalikuks kuivatamise tdhustamine lisakuivatusfunktsiooniga (8.1).

(**) ,Max mass aluse kohta“ tdhendab igale alusele asetatavat maksimaalset koormust, arvestades MAX. KOGUMASSI kui seame laadugi piiri.
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ROHK, AEG JA TEMPERATUUR

Tootsuklite puhul vastavalt standardile EN 13060:2014 + A1:2018

134 °C tsiklid

EN 13060:2014 +

A1:2018 Aeg (minutites) Min temperatuur | Max temperatuur Min réhk (bar) Max réhk (bar)
1 cs
t1 1PV -0,81 -0,79
t2 1PP +0,97 +1,03
t3 2PV -0,81 -0,79
t4 2PP +0,97 +1,03
t5 3PV -0,81 -0,79
6 SS 4/55 +134 +137 +2,04 +2,31
t7 SE 4/55 +134 +137 +2,04 +2,31
t8 DS -0,81 -0,79
t9 DE -
2 CE -0,02 +0,02

121 °C tsuiklid
EN 122?20025214 * Aeg (minutites) Min temperatuur | Max temperatuur Min réhk (bar) Max réhk (bar)

1 Cs

t1 1PV 0,81 -0,79
t2 1PP +0,97 +1,03
t3 2PV -0,81 -0,79
t4 2PP +0,97 +1,03
t5 3PV -0,81 -0,79
t6 SS 20 +121 +124 +1,05 +1,25
t7 SE 20 +121 +124 +1,05 +1,25
t8 DS -0,81 -0,79
t9 DE -

2 CE -0,02 +0,02
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13.4. STERILISEERIMISPROGRAMMI SKEEM

PROGRAMM
134 °C UNIVERSAALNE
134 °C = 4 minutit / 5:30 minutit

PROGRAMM

134 °C PRIOON
134 °C - 18 minutit

T 1.00

A
B
C
D
E

ROHK (BAR)

TOOTLEMINE

AEG (MIN)
FRAKTSIONEERITUD VAAKUM
VAAKUMKUIVATUS

| 080 A

D E
PROGRAMM A ROHK (BAR)
121°C UNIVERSAALNE B TOOTLEMINE
121 °C = 20 minutit C AEG (MIN)
F  FRAKTSIONEERITUD EELVAAKUM
G PIKK KUIVATUS
A
SS SE
110 1PP 2PP
T 1.00
C
s RE——f——A—t—H—t+— F——+—+—+—+—+—+—+—+—+—— CE
-+ -080
1PV 2PV 3PV DS DE
F G

68 | ET
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PROGRAMM
134 °C OONES (MAHKIMATA)
134 °C — 4 minutit

SS

ROHK (BAR)
TOOTLEMINE
AEG (MIN)

ITOwmW>

LUHIKE KUIVATUS

SE

DS DE

ROHK (BAR)
TOOTLEMINE

AEG (MIN)

UHEKORDNE EELVAAKUM
PIKK KUIVATUS

O-OWm>

FRAKTSIONEERITUD EELVAAKUM

A
2.10
T 200
1PP 2PP
T 1.00
S REH—+—f——H—+—H—
-0.80
1PV 2PV 3PV
T -1.00
F
PROGRAMM
134°C SOLID WRAPPED
134 °C - 4 minutit
A
SS B SE
210
T 200
T 1.00
0.00 | ! ! ! ! | ! Il | !
1 I I I I I I I I I
i g I1PV DS

G DE

ET
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13.5. KONTROLLPROGRAMMIDE SKEEMID

PROGRAMM
HELIX B&D KONTROLL
134 °C - 3:50 minutit

ROHK (BAR)

TOOTLEMINE

AEG (MIN)

FRAKTSIONEERITUD EELVAAKUM
LUHIKE KUIVATUS

ITO®@W>

SS SE

210
[ 200

1PP 2PP
T 1.00

csS 0.00 I i I i I ; i ; i i i i i ! Il ! | | Il Il il I} ! Il | 4 CE

1PV 2PV 3PV DS DE

PROGRAMM
VACUUM KONTROLL
-0,80 bar

ROHK (BAR)

AEG (MIN)

VAHETINGIMUS KONTROLLIGA JATKAMISEKS
VIIMANE TINGIMUS KONTROLLI LABIMISEKS
VAAKUMI ETAPP

OOTEREZIIM

KAO MOOTMINE

TOoZZIror

+-1.00

000 t1 (P2PH<(PO-PH/0  t2=1t1+300s (P3-P2) <0013 bar t3=t2+4600s CE C
CcS t
PO

1 1 ! ! I ! I ! | ! ! ! ! | | 1 ! 1 | | ! !
I I 1 1 I T I 1 T T 1 T 1 I I 1 T T I T I T I

5 min 10 min

i
I
N

o P

P3
P E2F
E1F EsF
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13.6. PRINDITUD ARUANNETE NAITED
(KOOS VALIKULISE PRINTERIGA)

PROGRAMMI PRINTIMINE HELIX/BD PROGRAMMI PRINTIMINE VACUUM
PROGRAMMI PRINTIMINE (STANDARD)
KONTROLL KONTROLL
Machine model Bravo G4 28
Nachion movel Erapoics a8 Machine model Bravo G4 28 Serial Number ATxxRRRR
FW Version 1.11/3001 Serial Number AJTXXXXXX FW Version 1.11/3001
Current cycle 01044 FW Version 1.11/J001 Current cycle 01045
Cycle Counter 00947/01046 Current cycle 01046 Cycle Counter 00947/01046
Program 134°C Universal B Cycle Counter 00947/01046 Program Vacuum Test
Temperature 134 °c Program Helix/B&D Test
Pressure 2.10 bar Temperature 134 °c CYCLE START 06/04/2021
Process time 4 min R Pressure 2.10 bar 10:10
Standby ON Process time 3.5 min
Prevacuum FRACTIONATED Standby ON OPERATOR: = cccccaoo
prying. tim. 21200 min Prevacuum FRACTIONATED
leasuring H20 +0 uS/cm Drying time 1.00 min Time °c bar
Measuring H20 1.6 us/cm
GICLE BTART $2rgar2nal 00:00  CS 21.1 -0.001
: CYCLE START 06/04/2021 82:83 c:l;\F/ g}g —g.ggé
N eeseeaem 0:31 : E & -0.
OFERATOR: 09:08 E2F 21.3 -0.803
Time *c bar OPERATOR: .oo..... 19:08 E3F 21.4 -0.801
20:06 CE 22.3 -0.002
00:00 cs 37.0 0.015 Time e bar
11:00 CSV 55.0 0.018
15:53  1pv 58.0 -0.802 00:00 Cs 22.1 -0.000 CYCLE END 06/04/2021
;g=2g ;g‘il‘ 1;49-3 ég(l’f 16:14 CSV 55.0 0.002 10:30
' * e 20:37 1PV 57.5 -0.807
e B 109:9 hita2 24:49  1PP 119.2  1.011 VACUUM TEST: PASS
32:24 ET 1347 2.140 27:10 2PV 76.5 -0.806
32:39 ss 135.0 2.156 29:50 2ppP 119.9 1.021 OPERATOR: = ======--
33:38 1351 2.154 32:03 3BV 75.7 -0.806
34:38 135.0 2.158 36:46 ET 134.8  2.140
35.38 135.0 32.155 37:01 S8 134.9  2.158
36:38 135.0 2.154 38:01 135.0 2.158
SE 135.0 2.153 39:01 135.0 2.159
38:39 DS 100.2 -0.002 40:01 135.0 2.156
39:47 SPD 85.8 -0.805 40:31 SE 135.0 2.158
56:47 EPD 95.6 -0.622 42:30 Ds 100.5 -0.000
57:47 DE 98.6 =-0.092 43:24  SPD 82.9 -0.807
58:08 CE 99.7  0.014 44:24 EPD 84.0 -0.697
45:24 DE 92.7 =0.121
33:38 HAR-135:1 % 45:47 CE 95.5 =-0.002
32:58 MIN 134.9 °C
i 37:55 MAX 135.0 °C
Dryin ulse 11
CYCLE END 02/04/2021 37:51 MIN 134.8 °C
15:32
Drying pulse 1
CYCLE: PASS CYCLE END 06/04/2021
11327
OPERATOR:  ======o-
CYCLE: PASS

OPERATOR: ~  ======--

[[g Kviitungile trikitud tekst jaédb nduetekohase sailitamise korral (eemal mis tahes soojusallikast eemale ning jahedas ja kuivas kohas) pisima
paariks aastaks. Hoidke termopaberile triikitud kviitungeid tselluloosiimbrikus, &rge kasutage kilekotte.
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14. LISA - HOOLDUS

Lisaks digele kasutamisele peab kasutaja tegema tavapéaraseid hooldustdid, et tagada seadme ohutu ja tdhus t66 kogu kasutusaja jooksul.

ZAN

Kasutage alati isikukaitsevahendeid.

Parema hoolduskvaliteedi saavutamiseks tdiendage tavaparaseid kontrolle regulaarsete perioodiliste kontrollidega, mida saab teha tehnilise hoolduse
osakond (vt Lisa).

Samuti on vaga oluline teha perioodilist sterilisaatori valideerimist, st protsessi termodinaamiliste parameetrite kontrollimist ja nende vdrdlemist
nduetekohaselt kalibreeritud todriistadega tuvastatud vordlusvaartustega. Vt Lisa jargmises osas jaotist ,Sterilisaatori perioodiline valideerimine”.

Allpool kirjeldatud regulaarne hooldus sisaldab lihtsaid kasitsi toiminguid ja ennetavat sekkumist lintsate tdoriistadega.

c ‘ Seadme osade véljavahetamisel kasutage ja/v0i taotlege ainult originaalvaruosade kasutamist.

14.1. KORRAPARASE HOOLDUSE PROGRAMM

Tabelis on kokku véetud sterilisaatori heas todkorras hoidmiseks vajalikud hooldustoimingud.

Suure kasutuskoormuse korral soovitame hooldusvélpasid lihendada.

X Puhastage luugi tihend ja luugi sisemine osa (14.3.1)

IGA PAEV Puhastage kambri dravoolufilter (14.3.4)
Puhastage valispinnad (14.3.3).

KORD NADALAS Puhastage steriliseerimiskamber ja selle tarvikud (14.3.2)
Puhastage tolmufilter (14.3.6)

IGA KUU Puhastage sisemine veepaak (14.3.9)
Plaanilise hooldusega seotud hoiatusi kuvatakse jargmise sagedusega (14.2):

HOIATUSTEADE SAGEDUS

KAMBERFILTRI PUHASTAMINE (14.3.4) 250 TUKLIT v6i 3 KUUD
LUUGI LUKU MAARIMINE (14.3.5) 250 TUKLIT v6i 3 KUUD

PERIOODILISELT TOLMUFILTRI PUHASTAMINE (14.3.6) 500 TUKLIT v&i 6 KUUD
BAKTERIOLOOGILISE FILTRI VAHETAMINE (14.3.7) 500 TUKLIT v&i 6 KUUD
LUUGITIHENDITE VAHETAMINE (14.3.8) * 1000 TUKLIT v6i 1 AASTA
ULDINE HOOLDUS 3000 TUKLIT vi 3 AASTA
Valideerige sterilisaator (14.4) **

KORD AASTAS Vahetage luugi tihend (14.3.8) *

* Vahetada 1000 tsiikli voi 1 aasta jarel, olenevalt sellest, kumb varem katte jéuab.
** PGhineb kohalikel suunistel voi maarustel

@ Seadme parima joudluse saavutamiseks on oluline regulaarne hooldamine.
Perioodiliselt kuvatakse teade, milles palutakse teha eespool kirjeldatud hooldustoiminguid.
Lisateabe saamiseks vOi kahtluse korral poérduge tehnilise hoolduse poole. kui tehnik on seadet regulaarselt hooldanud, vdivad mdned
nendest toimingutest (nt bakterioloogilise filtri v&i luugi tihendi vahetamine) olla juba tehtud.
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14.2. PLAANILISE HOOLDUSE SONUMID

Sterilisaator kuvab perioodiliselt hoiatusteateid seoses tavaparaste hooldustoimingutega, mis tuleb teha seadme nduetekohase t66 tagamiseks.

Noéutud hooldustoimingu I8petamise kinnitamiseks vajutage nuppu
DONE. 9
Warning

Toimingu edasilukkamiseks vajutage nuppu REMIND.

Clean dust filter

Sellisel juhul kuvatakse hoiatusteade jargmisel sterilisaatori kasutamisel
Change bact. filter

uuesti.

Remind Done

Pidage alati meeles jargmisi tldiseid hoiatusi.

+ Arge peske sterilisaatorit otsese veejoaga (rdhu all ega piserdades). Imbumine elektrilisesse ja elektroonilistesse komponentidesse véib seadme vbi
selle sisemiste osade toimimist parandamatult kahjustada.

« Arge kasutage seadme vdi steriliseerimiskambri puhastamiseks karedaid lappe, metallharju (vdi muid agressiivseid materjale); véi metallide
puhastamiseks mdeldud tooted (ei tahkeid ega ka vedelaid).

« Arge kasutage steriliseerimiskambri puhastamiseks sobimatuid keemiatooteid voi desinfektsioonivahendeid. Sellised tooted véivad pdhjustada

parandamatuid kahjustusi.

Arge véimaldage katlakivi véi muude ainete jaskide kogunemist steriliseerimiskambrisse, luugile ega tihendile, vaid eemaldage need regulaarselt.

Sellised jaagid voivad neid osi kahjustada ning hairida hudraulikaringi komponentide t66d.

@| Valgete laikude moodustumine kambri siseseina alusele tdhendab, et kasutate kehva kvaliteediga demineraliseeritud vett.

/_\ Enne tavaparase hoolduse tegemist veenduge, et toitekaabli
pistik on pistikupesast eemaldatud.
Kui seda pole vBimalik teha, liigutage seadme toiteallika
valine luliti asendisse Off (valjas).
Kui véline toiteliliti asub kaugel vdi pole hooldustehnikule
nahtav, pange parast viljaliilitamist liiliti kiilge silt ,,t66 on
pooleli”.
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14.3. HOOLDUSTOIMINGUTE KIRJELDUS

Vaatame nuid labi erinevad toiminguid.

14.3.1. LUUGI TIHENDI JA LUUGI SISEMISE OSA PUHASTAMINE

Katlakivi jalgede korvaldamiseks puhastage kambri tihend ja luugi ava
puhta puuvillase lapiga, mis on niisutatud vee ja &adika pehmes
lahuses (vdi sarnases tootes, kontrollides enne kasutamist etiketil olevat
sisu).

Enne seadme kasutamist kuivatage pinnad ning eemaldage jaagid.

14.3.2. STERILISEERIMISKAMBRI JA TARVIKUTE PUHASTAMINE
Puhastage steriliseerimiskamber, tugi ja alused (ja sisepinnad Uldiselt) puhta veega immutatud puuvillase lapiga, lisada vdib véikese koguse neutraalset

puhastusvahendit.

Loputage ettevaatlikult demineraliseeritud/destilleeritud veega, jalgides, et kambrisse ega tarvikutele ei jadks Uhtegi jaaki.

Arge kasutage steriliseerimiskambrist katlakivi eemaldamiseks teravaid tooriistu.
Kui ilmnevad sadestused, kontrollige viivitamatult kasutatava demineraliseeritud/destilleeritud vee kvaliteeti (vt tehniliste omaduste jaotust
lisas).

14.3.3. VALISPINNA PUHASTAMINE

Puhastage valispinnad sobiva tootega (nt 50% veega lahjendatud etiitilalkohol).
Kandke toode peale niisutatud lapiga, seejérel kuivatage.

Arge piserdage ega pihustage toodet otse seadme pinnale.
Tuleohtlik vedelik.

14.3.4. KAMBERFILTRI PUHASTAMINE

Kasutamisel on t6endaoline, et filtrisse kogunevad erinevad jaagid, mis
aja jooksul ummistavad alumise véaljavoolu.

Filtri puhastamiseks avage sterilisaatori uks ning eemaldage mundi voi
mo&ne muu sobiva tddriistaga kork.

Keerake lahti filtrit sisaldav Ghendus.
Eemaldage filter toelt ja puhastage see pohjalikult voolava vee all, °

vajadusel kasutage suurte vodrkehade eemaldamiseks teravat todriista
(vBimalusel kasutage surudhujuga).

Kui filtri taastamine on v8imatu, asendage see uuega.
Paigaldage k&ik komponendid vastupidises jariekorras tagasi ja

tuvastage, kas Uhendus on tagasi keeratud viisil, et &aravooluavad
asetsevad boileri seina tasemel.

Paigaldage filter korralikult oma korpusesse.
Osaline pesas istumine v8ib komponenti kahjustada.

14.3.5. LUUGI LUKU MAARIMINE

Eemaldage puhta lapiga k&ik jaagid puksilt ja kruvilt. —_—
Maérige sterilisaatori luugi puks seestpoolt kaasasoleva silikoonip&hise N
méaéardega (vt joonist). 7
l@ Enne peale kandmist pange katte Uhekordselt kasutatavad
kindad.
Pohimbtteliselt ei ole maardeaine nahale &rritav, sellest
hoolimata vdib see kogemata silma sattudes pdhjustada
ebameeldivaid tagajargi.
Silma sattumisel loputada rohke veega.
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14.3.6. TOLMUFILTRI PUHASTAMINE

Eemaldage autoklaavi alumisest osast filter (A) ning loputage see enne
tagasi paigaldamist pdhjalikult veega ja kuivatage.

Filtrit saab puhastada suruBhuga, kuid veenduge, et tolm ei satuks
keskkonda.

14.3.7. VAHETAGE BAKTERIOLOOGILINE FILTER

Kui filtri hooldustahtaeg on kaes voi kui markate filtri ummistumist (filter
muutub margatavalt halliks), keerake bakterioloogiline filter (B) oma toe
kiljest lahti ja asendage see uue filtriga, mis tuleb I16puni ihendusse
keerata.

l@ Seadmega on kaasas bakterioloogiline varufilter.
Kui vajate selle komponendi varuosi, vt LISA — TEHNILINE
HOOLDUS.

14.3.8. LUUGI TIHENDI VAHETAMINE

Luugi tihendi peab vélja vahetama volitatud tehnik.
Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt LISA - TEHNILINE HOOLDUS).

14.3.9. SISEMISE VEEMAHUTI PUHASTASMINE
Q ‘ Arge kaivitage tsiikleid jargmiste toimingute ajal.

1. samm
Kui seade on SISSE lulitatud, toimige jargnevalt.

» Avage luuk.

» Varuge tihi vahemalt 5 | mahuti.

» Sisestage kasitsi tiihjendamise voolik eesmisse kiiriihendusporti.

» Tihjendage sisemine veemahuti eesmise kiirthenduse kaudu
taielikult.

2. samm
Kui sisemine veemahuti on tuhi, lahutage tuhjendamisvoolik
kiirthenduspordi kiiljest.

Fr
&

Vooliku eemaldamine
/@

ET
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3. samm

* Eemaldage kork pealmiselt kattelt ja téitke see kasitsi 70%
etudlalkoholi ja demineraliseeritud/destilleeritud vee lahusega (4 |,

vOrdsetes osades).
* Valage 70% etutlalkoholi + demineraliseeritud/destilleeritud vee lahust

kuni tasemeni MAX, mille saavutamist margib helisignaal.
+ Jétke lahus 30 minutiks seisma.

4. samm

Korrake 1. SAMMU, et lahus paagist eesmise kiirihenduse kaudu vélja

voolaks. & -

5. samm Vooliku eemaldamine

Kui sisemine veemahuti on tuhi, lahutage tuihjendamisvoolik
kiirthenduspordi kiiljest.

6. samm

» Loputage sisemine veemahuti puhta, demineraliseeritud/destilleeritud
veega, selleks eemaldage uuesti tlemisest kattelt kork ja taitke kasitsi
kuni tasemeni MAX, mille saavutamist margib helisignaal.

» Jatke puhas demineraliseeritud/destilleeritud vesi 5 minutiks seisma.

7.samm

+ Sisemise veemahuti taielikuks tiihjendamiseks korrake 1. SAMMU.

* Kui mahuti on loputatud ja tuhjendatud, on enne tsukli kéivitamist vaja
sisemine veemabhuti téita demineraliseeritud/destilleeritud veega.

» Jatkake seadme tavapéarast kasutamist ja tditke mahuti, kasutades
sobivat manuaalset v8i automaatset téaitmisvéimalust.
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14.4. STERILISAATORI REGULAARNE VALIDEERIMINE

Nagu juhtub kdigi seadmetega, on vdimalik ja mdnikord ka paratamatu, et nende kasutusiga ja komponentide efektiivsus vahenevad kogu nende eluea
jooksul, sdltuvalt selle kasutussagedusest.

Et tagada protsessi ohutus aja jooksul, on perioodiliselt (sdltuvalt kohalikest suunistest vdi eeskirjadest) vaja kontrollida, kas termodinaamilise protsessi
parameetrid (rdhk ja temperatuur) on jatkuvalt lubatud piirides vdi mitte.

Sterilisaatori jdudluse Umberhindamine eest vastutab toote kasutaja.

Euroopa viidatud standardid EN 17665 (Meditsiiniseadmete steriliseerimine. Aurusteriliseerimise valideerimise ja ststemaatilise kontrollimise meetod) ja
EN 556 (Meditsiiniseadmete steriliseerimine - nduded meditsiiniseadmetele, mis on margistatud tahisega ,STERIILNE”) on téhusaks abivahendiks
aurusterilisaatorite kontrollimisel.

Kuna lisaks erikogemustele ja -koolitusele laheb nende kontrollide tegemisel vaja spetsiaalseid seadmeid (Ulitdpsed andurid ja sondid, andmelogerid,
spetsiaalne tarkvara jne), mis on sobivalt kontrollitud ja kalibreeritud, siis on tarvis péérduda nendele tegevustele spetsialiseerunud ettevdtte poole.

[[?| Klienditoe osakonnas (vt Lisa) on saadaval teave aurusterilisaatorite perioodilise valideerimise kohta.

14.5. SEADME KASULIK TOOIGA

Aursterilisaatori kasutusiga on 10 aastat (keskmine kasutus: 5 tsiklit padevas, 220 pédeva aastas). Tavakasutuse puhul eeldatakse, et seadet
kasutatakse ja hooldatakse vastavalt tootja antud juhistele.
Seadme eeldatava kasuliku tddea kohta tehakse riskianallilis vastavalt standardi ISO 14971 nduetele.

14.6. SEADMETE KORVALDAMINE, KUI NEID ENAM EI KASUTATA

Jaatmete kdrvaldamist kéasitleva direktiivi 2012/19/EL kohaselt ei tohi seadmeid kdrvaldada olmejaétmetena, vaid neid tuleb utiliseerida eraldi. Kui
ostate uue Uks-Uhele samavéaarse seadme, tuleb see seade, mis on jdudnud oma kasutusaja |6puni, tagastada edasimuiijale utiliseerimiseks.

Eespool nimetatud jaatmete taaskasutamise, ringlussevdtu ja muude taaskasutamise vormide puhul taidab tootja eraldi siseriiklikes Gigusaktides
maadratletud Ulesandeid.

Asjakohane sorteeritud jaatmete kogumine hilisemaks ringlussevdtuks ja keskkonnas@bralikuks kdrvaldamiseks aitab &ra hoida vdimalikku negatiivset
moju keskkonnale ja tervisele ning soodustab materjalide, millest seade koosneb, ringlussevéttu. Seadmele kinnitatud elektri- ja elektroonikaseadmete
eraldi kogumit tahistav stimbolil on labikriipsutatud prugikast.

VAN

Kui toode kérvaldatakse ebaseaduslikul viisil, vdib siseriiklike digusaktide kohaselt mééarata trahve.
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Igal juhul on oluline teha esmalt kindlaks rikke p8hjus ja seejarel votta kasutusele sobivad parandusmeetmed, kas iseseisvalt v6i tehnilise hoolduse

osakonna abil (vt Lisa).

Sel eesmargil oleme &ra toonud juhised uldiste probleemide diagnoosimiseks ja lahendamiseks, lisaks héirekoodide tapse kirjelduse, nende tdhenduse

ja lahendused.

15.1. PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Kui sterilisaator ei to6ta korralikult, siis tehke enne tehnilise hoolduse osakonnaga thendust vétmist jargmised kontrollid.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

SOOVITATAV LAHENDUS

Sterilisaator ei lilitu sisse.

Toitekaabel ei ole Ghendatud.

Uhendage kaabel.

Toitepesas puudub pinge.

Kontrollige, mis pdhjusel pinge toitepesast puudub
ning kdrvaldage pohjus.

Pealdliti diferentsiaalltliti on asendis OFF

(valjas).

jalvoi

Pdorake luliti asendisse ON (sees).

Peakaitsmed on labip&lenud.

Vétke Gihendust tehnilise hooldusega.

Steriliseerimistsiikkel ei kaivitu parast
nupu START (kaivitus) vajutamist.

Toimub seadme eelkiitmine.

Oodake, kuni sterilisaator saavutab programmi
kaivitamiseks vajalikud to6tingimused.

Tavapéarastes tingimustes on keskmine
eelkitmise aega umbes 10-15 minutit.

Kaitseklapp on rakendunud.

Lukustusréngas on lahti tulnud.
Anomaalne ulerdhk kambris.

Vétke Gihendust tehnilise hooldusega.

Vesi sterilisaatori aluspinnal.

Vee automaatlaadimissiisteemi voolik (lisavarustus)
pole Gigesti Uhendatud.

Kontrollige liitmike tihedust ja vajadusel Uhendage
need hoolikalt uuesti.

Kontrollige, kas voolikud on [6puni liitmikesse
sisestatud ning kontrollige voolikuklambrite
olemasolu.

Auruleke luugi tihendist.

Tsukli 16pus puhastage tihend ja ava niisutatud lapiga.
Kontrollige, kas tihend pole kahjustunud.
Tehke uus kontrollitstikkel.

Liigne kogus steriliseerimiskambris.

Kontrollige, et kogus ei Uletaks lubatud maksimaalseid
lubatud vaartusi (vt kokkuvdtlikku tabelit Lisas
»Tehnilised omadused®).

Laadung pole digesti paigutatud.

Paigutage laadung (eriti mahitud esemed) vastavalt
juhistele.
(Vt ptk ,Materjali ettevalmistamine®).

Materjali ja/vdi instrumentide liigne
niiskus programmi IGpus. Valige steriliseerimisprogramm, mis sobib t6ddeldava
Valesti valitud steriliseerimisprogramm materjali tiibiga.
programm. (Vaadake kokkuvGtlikku tabelit jaotises Lisas
LProgrammid®).
. . ) Puhastage vdi vahetage aravoolufilter.
Ummistunud kambri &ravoolufilter. ) d p g
(vt Lisa ,Hooldus®).
Kontrollige instrumentide kvaliteeti ja veenduge, et
Instrumentide kvaliteet ei ole piisav. materjal, millest need on valmistatud, talub auruga
steriliseerimist.
Oksiid . slied 5 laiqud Enne steriliseerimistsiikli rakendamist puhastage
. su eerqmlse jaljed vor-laigu Orgaanilised vdi anorgaanilised jaagid instrumentidel. | materjal hoolikalt.
instrumentidel. - . _—
(Vt ptk ,,Materjali ettevalmistamine*).
. . . . . Eraldage  erinevatest metallidest  valmistatud
Kontakt erinevast metallist valmistatud instrumentide | . .
vahel instrumendid.
' (Vt ptk ,,Materjali ettevalmistamine®).
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PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

SOOVITATAV LAHENDUS

Katlakivi jaégid kambri seinal ja/vdi tarvikutel.

Puhastage kamber ja tarvikud vastavalt juhistele.
(vt Lisa ,,Hooldus*).

Instrumentide tumenemine
materjali kahjustumine.

voi

Valesti valitud steriliseerimisprogramm.

Valige steriliseerimisprogramm, mis sobib tdddeldava
materjali tutbiga.
(Vaadake kokkuvdtlikku tabelit jaotises Lisas
»Programmid®).
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16. LISA — HAIRED

[@’ Kui probleem pusib, votke Gihendust tehnilise hooldusega (vt LISA) ja teatage sterilisaatori mudel ja seerianumber.
Need andmed on mérgitud seadme tagakdljel olevale registreerimisplaadile ja vastavusdeklaratsioonile ning neid saab vaadata ka kasuga
,Steriliser information® (teave sterilisaatori kohta).

Iga kord, kui sterilisaatori t66s ilmneb anomaalne seisund, genereeritakse haire, mis margitakse konkreetse koodiga (koosneb tahest, millele jargneb
3-kohaline number).
Hairekoodid on jagatud nelja kategooriasse

E = VIGA/HOIATUS

Vale kéasitsemine ja/vdi kasutamine voi pohjus véljaspool seadet.
Enamasti saab probleemi lahendada kasutaja.

Koodi vorming: Exxx (xxx = identifitseerimisnumber 000...999)

A = HAIRE

Esimese taseme rike

Enamasti saab spetsialiseerunud tehnik lahendada probleemi kohapeal.
Koodi vorming: AXXX (xxx = identifitseerimisnumber 000...999)

H = OHT

Teise taseme rike

Enamasti saab probleemi lahendada tehnohoolduse keskuses.

Koodi vorming: Hxxx (xxx = identifitseerimisnumber 000...999)

S = SUSTEEMITORGE
Elektroonilise slisteemi tdrge (HW-FW).
Koodi vorming: SXXX (xxx = identifitseerimisnumber 000...999)

Haéire korral liilitage seade vélja alles pérast seda, kui olete jérginud kuvatud juhiseid ja teinud ldhtestamise (vt 16iku ,Slsteemi
léhtestamine”).

16.1. HAIRE SEKKUMINE

Hairega kaasneb tsikli katkestamine (v6i tavaparase talitluse katkestamine), vastava hairekoodi ja snumi kuvamine ning heliline hoiatussignaal.

16.2. HAIRE TSUKLI AJAL

Haire toiming on koostatud selliselt, et mitte jatta kasutajale vdimalust ajada segamini anomaalset tsuklit tdhusalt 1abi viidud tsukliga ja sellega
kaasnevalt korvaldada v@imalus kasutada tahtmatult steriliseerimata materjale; toiming on koostatud kasutajat juhendama sterilisaatorit
LAHTESTAMA ja jargima alltoodud juhiseid

16.3. SUSTEEMI LAHTESTAMINE

Séltuvalt haire tilbist saab slisteemi lahtestada kahel erineval viisil (vt selles lisas allpool jactist Hairekoodide loend):
* Nupu OK vajutamisega.
* kuvatud juhiste jargmise ning RESET nupu 3 sekundit all hoidmisega.

Peameniiisse naasmiseks vajutage ligikaudu 3 sekundit nuppu RESET.

——

Parast LAHTESTAMIST ja kéiki rikke kdrvaldamiseks vajalikke tehnilisi toiminguid on seade valmis uue programmi kaivitamiseks.
/_\ ‘ Seadet ei tohi mitte kunagi valja lulitada enne ldhtestamist.
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17. HAIREKOODID

Jargnevas tabelis on toodud hairekoodide loend, kuvatavad asjakohased teated ja LAHTESTUS-reziimid.

17.1. TORKED (E-KATEGOORIA)

[@| Loendis olevad héirekoodid vdivad viidata funktsioonidele, mis kéesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud mudelitel puuduvad.

KOOD HAIRE KIRJELDUS SONUM EKRAANIL LAHTESTAMISREZIIM
TOITEKATKESTUS
E000 Toitekatkestus VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2
TOEGA
ULEPINGE
E001 Toiteallika pinge on liiga kérge VOTKE UHENDUST TEHNILISE 1
TOEGA
E002 Vee juhtivuse lavi 1 on Uletatud EBAPIISAV H20 KVALITEET 1
I o " H20 KVALITEET HALB
E003 Vee juhtivuse lavi 2 on Uletatud VAHETAGE VESI 1
LIINI SAGEDUSE TORGE
E004 Viga elektrivérgu sageduse lugemisel VOTKE UHENDUST TEHNILISE 1
TOEGA
VENTILAATORI PROBLEEM
E007 Uks kahest ventilaatorist ei toota korralikult VOTKE UHENDUST TEHNILISE 1
TOEGA
E008 Vee juhtivuse lavi 1 on Uletatud FILTRID PEAAEGU AMMENDUNUD 1
R . . H20 KVALITEET HALB
E009 Vee juhtivuse lavi 2 on uletatud VAHETAGE VESI 1
LUUK AVATUD
EO10 Uks avatud SULGEGE LUUK 1
LUUGI SULGEMISE TORGE 1 (proovige seejarel
E020 Luugi lukustussiisteemi (sulgemine) aktiveerimise ajal6pp Uletatud VOTKE UHENDUST TEHNILISE proovige jare
uuesti voi lulitage valja)
TOEGA
LUUGI AVAMISE TORGE 1 (proovige seejérel
EO21 Luugi lukustussiisteemi (avamine) aktiveerimise ajal6pp Uletatud VOTKE UHENDUST TEHNILISE proovige jare
uuesti voi lulitage valja)
TOEGA
LUUGI LUKUSTUMISE PROBLEEM
E022 Luugi luku mikroldlitite rike. VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2
TOEGA
LAADIMISPAAGI
E030 Laadimispaagi vesi on minimaalsel tasemel (MIN) MINIMAALNE TASE 1
TAITKE PAAK
VALIJALASKEPAAGI
E031 Valjalaskepaagi vesi on maksimaalsel tasemel (MAX) MAKSIMAALNE TASE 1
TUHJENDAGE PAAK
. LAADIMISPAAGI
E042 Taitepaagi MAX veetase on saavutatud MAKSIMAALNE TASE 1
e . KONTROLLI MEELETULETUS
EO50 Meeldetuletus Vacuum kontrolli tsukli kaivitamiseks KAIVITAGE VACUUM KONTROLL 1
. . o ETHERNETI KONF. TORGE
E060 Autoklaav ei saa Uhendust LAN-vdrguga KONTROLLIGE SEADEID 1
. ; o WI-FI KONF. TORGE
E061 Autoklaav ei saa Uhendust Wi-Fi-vBrguga KONTROLLIGE SEADEID 1
EELKUTE SEES
EQ070 Eelkitte aktiveerimine avatud luugiga SOOVITATAV ON 1
LUUK SULGEDA
E126 Pilve pusivara varskendatakse CLOUD PUSIVARA 1

VARSKENDAMINE, OODAKE
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KOOD HAIRE KIRJELDUS SONUM EKRAANIL LAHTESTAMISREZIIM
. L . . Lo . A . VALE PILVE PUSIVARA
Cian | e gl v o s i ptsesson WLFIENE |\ rgioon, VARSKENDAGE 1
PIveg PUSIVARA
KONTROLL NURJUS
900 Vacuum kontroll nurjus TEINE ETAPP 2
(KONTROLLIMISE ETAPIS) VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA
KONTROLL NURJUS
E001 Vacuum kontroll nurjus ESIMENE ETAPP 5
(OOTEREZIIMI ETAPIS) VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA
KONTROLL NURJUS
E002 Vacuum kontroll nurjus VAAKUMIT El SAAVUTATUD 5
(vaakumi impulsi ajalépp uletatud) VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA
. KAUGHALDUS
E998 Kaughooldustegevus pooleli AKTIVNE 1
E999 Tsuklisse kasitsi sekkumine KASITSI SEKKUMINE 2

1 = OK (hoiatus)
2 = OK + luugi avamine + RESET (kui toimub tsukli ajal)
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17.2. HAIRED (A-KATEGOORIA)

KOOD

HAIRE KIRJELDUS

SONUM EKRAANIL

LAHTESTAMISREZIIM

A032

Probleem taitepaagi nivooanduriga

TAITEVEE TASEME
ANDURI PROBLEEM
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A040

Paak pole veel taidetud (ainult automaatlaadimisega)

VEE SISSEVOTT NURJUS
KONTROLLIGE
AUTOMAATLAADIMIST

A042

Taitepaagi MAX veetase on saavutatud ebatavaliselt
(automaatlaadimine)

VEEGA TAITMISE
MAKSIMAALNE TASE
KONTROLLIGE PAAKI

A101

Temperatuuriandur PT1 katki
(steriliseerimiskamber)

KAMBRI SOND
PT1 AHELA KATKESTUS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A102

Temperatuuriandur PT2 katki (aurugeneraator)

GENERAATORI SONDI
PT2 AHELA KATKESTUS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A103

Temperatuuriandur PT3 katki (kltteelement)

KUTTERIBA SONDI
PT3 AHELA KATKESTUS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A105

Temperatuuriandur PT5 katki (juhtivuse m&6tmise kompenseerimine)

JUHTIVUSANDUR
PTS5 AHELA KATKESTUS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

Al11

Temperatuuriandur PT1 luhises (steriliseerimiskamber)

KAMBRI SOND
PT1 LUHIS VOTKE
UHENDUST TEHNILISE TOEGA

Al112

Temperatuuriandur PT2 luhises (aurugeneraator)

GENERAATORI SONDI
PT2 LUHIS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A113

Temperatuuriandur PT3 lthises (kutteelement)

KUTTERIBA SONDI
PT3 LUHIS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A115

Temperatuuriandur PT5 luhises (juhtivuse mddtmise
kompenseerimine)

JUHTIVUSANDUR
PT5 LUHIS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

Al116

ADC torge

PROTSESSIKAARDI VIGA
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

Al17

Luugi mootori tilevool

LUUGI MOOTORI ULEVOOL

A120

Vordluskitteelemendi soetusahela tdrge

PROTSESSIKAARDI VIGA
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A121

Vordluskutteelemendi soetusahela tdrge

PROTSESSIKAARDI VIGA
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A122

Vordluskutteelemendi soetusahela tdrge

PROTSESSIKAARDI VIGA
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A126

Wi-Fi-mooduli Gihendustdrge

WI-FI-MOODULI TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A131

Solenoidklapi 1 térge

SOLENOIDKLAPP 1 TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A132

Solenoidklapi 2 térge

SOLENOIDKLAPP 2 TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A133

Solenoidklapi 3 térge

SOLENOIDKLAPP 3 TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA
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KOOD

HAIRE KIRJELDUS

SONUM EKRAANIL

LAHTESTAMISREZIIM

A134

Solenoidklapi 4 térge

SOLENOIDKLAPP 4 TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A135

Solenoidklapi 5 térge

SOLENOIDKLAPP 5 TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A136

Solenoidklapi 6 térge

SOLENOIDKLAPP 6 TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A140

Pusivara varskendamise torge

PILVE PUSIARA VARSKENDAMISE
TORGE

A145

Tuvastati vigane vooluring

VIGANE
VOOLURING
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

Al46

Luugi mootori juhtajami rike

LUUGI MOOTORI
AJAMI TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

Al47

Tuvastati vigane vooluring

VIGANE
VOOLURING
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A201

Eelsoojendus ei kaivitu enne ajaldppu (aurugeneraator)

AURUGENERAATORI
TAKISTI AHELA KATKESTUS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A202

Eelsoojendus ei kaivitu enne ajaldppu (torukimbu kitteelement)

KUTTERIBA
AHELA KATKESTUS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A250

1. impulssi vaakumiga ei saavutatud enne ajaldppu

1PV AJALOPP
KONTROLLIGE KOGUST
KONTROLLIGE KAMBRI FILTRIT

A251

1. réhutdusu atmosfaarirdhuni ei saavutatud enne ajaléppu

ATM1 ULESLOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A252

1. réhuimpulsini ei jdutud enne ajaldppu

1PP ULESLOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A253

2. impulssi vaakumiga ei saavutatud enne ajaléppu

2PV AJALOPP
KONTROLLIGE KOGUST
KONTROLLIGE KAMBRI FILTRIT

A254

2. rdhutbusu atmosfaarirhuni ei saavutatud enne ajaldppu

ATM2 ULESLOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A255

2. rdhuimpulsini ei jdutud enne ajaldppu

2PP ULESLOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A256

3. impulssi vaakumiga ei saavutatud enne ajaléppu

3PV AJALOPP
KONTROLLIGE KOGUST
KONTROLLIGE KAMBRI FILTRIT

A257

3. rdhutbusu atmosfaarirdhuni ei saavutatud enne ajaldppu

ATM3 ULESLOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A258

3. rBhuimpulsini ei j6utud enne ajaldppu

3PP ULESLOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A260

Kambri réhu alandamiseni ei jdutud enne ajaloppu

ATM3 ALLALOOGI AJALOPP
KONTROLLIGE KOGUST
KONTROLLIGE KAMBRI FILTRIT

A261

Kamobri réhu thtlustamiseni ei jdutud enne ajaldppu

ROHU UHTLUSTAMISE
AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A262

Vaakumpulseerimine kuivatamisel ei kaivitunud enne ajaldppu

PD ROHU
ULESLOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA
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KOOD

HAIRE KIRJELDUS

SONUM EKRAANIL

LAHTESTAMISREZIIM

A353

1. r6hulangu atmosfaarirbhuni ei saavutatud enne ajaléppu

ATM1 ALLALOOGI AJALOPP
KONTROLLIGE KOGUST
KONTROLLIGE KAMBRI FILTRIT

A356

2. rdhulangu atmosfaérirbhuni ei saavutatud enne ajaldppu

ATM2 ALLALOOGI AJALOPP
KONTROLLIGE KOGUST
KONTROLLIGE KAMBRI FILTRIT

A360

Vaakumpulseerimine parast hooldusetappi ei kdivitunud enne
ajaldppu

SPD ROHU
ALLALOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

A362

Kambri réhu alandamiseni kuivatamise ajal ei jdutud enne ajaldppu

PD ROHU
ALLALOOGI AJALOPP
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

1 = OK (hoiatus)

2 = OK + luugi avamine + LAHTESTAMINE
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17.3. OHT (H-KATEGOORIA)

KOOD

HAIRE KIRJELDUS

SONUM EKRAANIL

LAHTESTAMISREZIIM

H150

MPX réhuandur katki/pole Ghendatud

ROHUANDUR
AHELA KATKESTUS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H160

MPX r6huandur on lihises

ROHUANDUR
LUHIS
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H400

Pconv/T suhe pole tasakaalustatud (Pconv>T) (STERILISEERIMIS-

etapp)

VALE P/T SUHE
KONTROLLIGE KOGUST

H401

T/Pconv suhe pole tasakaalustatud (T>Pconv) (STERILISEERIMIS-

etapp)

VALE T/P SUHE
KONTROLLIGE KOGUST

H402

Temperatuur tletab MAX piiri (STERILISEERIMIS-etapp)

TEMPERATUUR ULE
ULEMPIIRI
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H403

Temperatuur alla MIN piiri (STERILISEERIMIS-etapp)

TEMPERATUUR ALLA
ALAMPIIRI
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H404

K&ikuv temperatuur ule piiri (STERILISEERIMIS-etapp)

KOIKUV TEMPERATUUR
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H405

Temperatuur tletab MAX piiri (STERILISEERIMIS-etapp)

ROHK ULE
ULEMPIIR
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H406

Rdhk alla MIN piiri
(STERILISEERIMIS-etapp)

ROHK ALLA
ALAMPIIRI VOTKE
UHENDUST TEHNILISE TOEGA

H410

Aja m6dtmise tdrge

SISEMINE TAIMERI TORGE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H411

Steriliseerimisaja viga

STERILISEERIMISAJA VIGA

H990

Liigne rohk (steriliseerimiskamber, MPX)

ROHK ULE
ULEMPIIR
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H991

Ulekuumenemine (steriliseerimiskamber, PT1)

PT1 ULEKUUMENEMINE
KONTROLLIGE KOGUST

H992

Ulekuumenemine (aurugeneraator, PT2)

PT2 ULEKUUMENEMINE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

H993

Ulekuumenemine (kihttakistus, PT3)

PT3 ULEKUUMENEMINE
VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

1 = OK (hoiatus)

2 = OK + luugi avamine + LAHTESTAMINE
3 = tsiikkel nurjus + OK + luugi avamine + LAHTESTAMINE
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17.4. SUSTEEMITORGE (S-KATEGOORIA)

KOOD HAIRE KIRJELDUS SONUM EKRAANIL LAHTESTAMISREZIIM
VALKMALU
. - u s POLE KATTESAADAV
S001 Protsessikaardi valkmalu 1 ei to6ta VOTKE UNENDUST TEHNILISE 2
TOEGA
VALKMALU
. S . POLE KATTESAADAV
S002 Protsessikaardi valkmalu 2 ei to6ta VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2
TOEGA
. PROBLEEM USB-PULGAGA
S005 USB-pulk kattesaamatu VAHETAGE USB-PULK 2
USB-PULK
S006 USB-pulk kattesaamatu POLE KATTESAADAV 2
VAHETAGE USB-PULK
USB-PULK TAIS
S007 USB-pulk tdis VAHETAGE USB-PULK 2
. . o PRINTER LAHUTATUD
S009 Printer pole thendatud v&i on Uhildumatu KONTROLLIGE UHENDUST 2
. . . e . T PRINTERI PABER OTSAS
S010 Printer: paberit pole v6i vBimalik konfigureerimisviga KONTROLLIGE PABERIT 2
. . PRINTER:
S011 Printeri kaas on avatud UKS AVATUD 2
T . . ’ L PRINTER: EI OLE VALMIS
S012 Voéimalik printeri konfigureerimisviga PROOVI UUESTI 2
. KAIVITA VARUNDUS
S020 Tsukkel pole varundatud LAADI ALLA UUED TSUKLID 2
- " . TSUKLI MALU ON TAIS
S021 Tsukli salvestuspiirang on uletatud KAIVITA ULEKIRJUTAMINE 2
) L . . , SUSTEEMITORGE ap: o
S030 E;r;]trr](i)!%iu\;alvetalmenga, kas moni peamistest llesannetest pole VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2 (v;ljztasP;I‘oI Fs;)kllt)
TOEGA (tstkli ajal)
I . L L SUSTEEMITORGE . o
S031 Ilzokztsrolhge riistvaralise valvetaimeriga, kas moni vélisseade pole VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2 (VSIJ?SPISQI .tSIUk“t)
. TOEGA (tsukli ajal)
. s . . ; SUSTEEMITORGE ap: o
S032 Kontrollige valvetalinerlga, k?s moni peamistest Ulesannetest pole VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2 (valjas‘po.ol Fsukllt)
lukustatud olekus (Idpmatu tstikkel) 3 (tsukli ajal)
TOEGA
SUSTEEMITORGE
S034 SW talitlushaire VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2
TOEGA
SUSTEEMITORGE
S035 SW talitlushaire solenoidklapi haldamisel VOTKE UHENDUST TEHNILISE 2
TOEGA
SUSTEEMITORGE . o
~ - 2 (val | tstkl
S040 Kontrollige logi salvestamist Flash-mailiu VOTKE UHENDUST TEHNILISE (valjaspool tstiklit
3 (tsukli ajal)
TOEGA
S041 Tsukkel tootas 4-minutilise steriliseerimisajaga temperatuuril 134°C 4_MINUTILINIE\/iIII\EATSILISEERIMINE 1
S042 Tsukkel tootas koos tavaparase kuivatamisega A-MINUTILINE STERILISEERIMINE 1
VALMIS
STANDARDNE KUIVATAMINE
S099 Viga tsikli aruande loomisel KONTROLLIGE 1
KOGUSE KUIVATAMINE
PROBLEEM
S100 SW talitlushéire TSUKLI ARUANDE LOOMISEL 2

VOTKE UHENDUST TEHNILISE
TOEGA

1 = OK (hoiatus)

2 = OK + luugi avamine + RESET
3 = tsukkel nurjus + OK + luugi avamine + RESET
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17.5. PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Leidke allpool vastavalt ilmnenud héire tlubile juhised vBimalike pdhjuste tuvastamiseks ja nduetekohase toimimise taastamiseks.

17.5.1.

TORKED (E-KATEGOORIA)

[@| Loendis olevad héirekoodid vdivad viidata funktsioonidele, mis kéesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud mudelitel puuduvad.

KOOD VOIMALIK POHJUS SOOVITATAV LAHENDUS
Ootamatu elektrikatkestus. Oodake, kui elektrivarustus taastub ja tehke RESET vastavalt juhistele.
£000 Pealiiliti on kogemata vélja lilitatud ja/v6i toitepistik | Unendage pistik uuesti ja/véi liilitage seade uuesti sisse ja tehke RESET
pesast vélja tdmmatud. vastavalt juhistele.
Vorgu kaitsmed labip&lenud. Vétke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
. . . o RESET vastavalt juhistele. Kui probleem ilmneb uuesti, laske tehnikul
EO01 Ebatavaline pingetipp vooluvérgus. - . .
elektrististeemi kontrollida.
. " . . RESET vastavalt juhistele. TUhjendage téitepaak ja taitke
E002 Taitepaak sisaldab ebapiisava kvaliteediga vett. demineraliseeritud/destilleeritud veega, mille kvaliteet on piisav (<15us/cm).
RESET vastavalt juhistele. TUhjendage taitepaakf VIIVITAMATULT ja taitke
demineraliseeritud/destilleeritud veega, mille kvaliteet on piisav (<15us/cm).
) . o @ Nendes tingimustes vGimaldab sterilisaator maksimaalselt 5 tsiiklit,
E003 Téitepaak sisaldab vaga halva kvaliteediga vett. mille  jarel seade lukustub, kuni paak on taidetud
demineraliseeritud/destilleeritud veega, mille kvaliteet on piisav (<15
us/cm). See ettevaatusabinbu on vajalik seadme kahjustamise
valtimiseks.
Emanlaadi t6rae RESET vastavalt juhistele.
P ge. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
E004 RESET vastavalt juhistele.
. Kui probleem ilmneb uuesti, laske tehnikul elektrivérku kontrollida.
Elektrivdrgu héired. . . . . . . .
Kui elektrivérk on varustatud tagavarasiisteemiga, laske tehnikul stisteemi
kontrollida.
RESET vastavalt juhistele.
E007 Uhe vi mitme tagumise ventilaatori talitlushaire. Kontrollige tagumiste ventilaatorite t66d ja votke Uhendust tehnilise hooldusega
(vt Lisa).
RESET vastavalt juhistele. Tihjendage téitepaak ja taitke
S . . demineraliseeritud/destilleeritud veega, mille kvaliteet on piisav (<15 ps/cm).
Taite-/valjalaskepaak sisaldab ebapiisava - i . L - S
E008 ) h Automaatlaadimise suisteemi olemasolul tiihjendage valine mahuti ja taitke see
kvaliteediga vett. . . - .
veega, mille kvaliteet on piisav. Kui on kasutusel on Pure100/500
demineralisaator, vahetage vélja filtrielemendid.
RESET vastavalt juhistele. Tuihjendage taitepaak VIIVITAMATULT ja taitke
demineraliseeritud/destilleeritud veega, mille kvaliteet on piisav (<15 ps/cm).
Automaatlaadimise ststeemi olemasolul tihjendage VIIVITAMATULT véline
mahuti ja taitke see veega, mille kvaliteet on piisav. Kui on kasutusel on
£009 Téite-/viljalaskepaak sisaldab viga halva Pure100/500 demineralisaator, vahetage VIIVITAMATULT vélja filtrielemendid.
kvaliteediga vett. I | Nendes tingimustes vdimaldab ~sterilisaator maksimaalselt 5
jarjestikust tsuklit, mille jarel seade lukustub, kuni paagis olev
demineraliseeritud/destilleeritud vesi on asendatud veega, mille
kvaliteet on piisav (<15 us/cm). See ettevaatusabinbu on vajalik
seadme kahjustamise valtimiseks.
Uks on programmi kaivitamisel (START) avatud (vGi | RESET vastavalt juhistele.
EO010 pole korralikult suletud). Sulgege uks korralikult ja taaskaivitage programm.
Ukse asendi mikroldliti rike. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Luugi lukustusmehhanismi piirava mikroldliti rike. RESET vastavalt juhistele.
£020 Luugi lukustussiisteemi ajamimootori rike. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
. . . " s RESET vastavalt juhistele.
Luugi lukustussiisteemi pole piiavalt maaritud. e . .
Maarige luugi stisteemi.
Luugi lukustusmehhanismi piirava mikroluliti rike. RESET vastavalt juhistele
E021 oy g .
Luugi lukustussiisteemi ajamimootori rike. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
. ) e RESET vastavalt juhistele.
E022 Luugi luku mikrolilitite rike. L .
9 Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
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KOOD VOIMALIK POHJUS SOOVITATAV LAHENDUS
Taitepaagi veetase alla miinimumi RESET vastavalt juhistele.
E030 paag ' Lisage vett kuni tasemeni MAX (vi vahemalt Ule taseme MIN).
MIN veetaseme anduri rike. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
. . LAHTESTAGE vastavalt juhistele ja tiihjend k.
Veetase véljalaskepaagis tle MAX taseme. L vas“(.:\vg Juhistele ja fhjendage paa
E031 Tlhjendage paak taielikult.
MAX veetaseme anduri rike. Vétke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
E042 Hoiatus, et paagi rT‘a..'fS"T‘aa'”e veetase on Katkestage taitmine, et valtida vee maha voolamist.
saavutatud (kasitsi taitmine).
Veenduge, et LAN-v6rgu konfiguratsiooniparameetrid on 6iged. Kontrollige, kas
E060 Autoklaav ei saa tlhendust LAN-v8rguga. Uhenduse jaoks valitud Lan-vark té6tab korralikult.
Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Veenduge, et Wi-Fi-vorgu konfiguratsiooniparameetrid on diged. Kontrollige,
. . o kas Wi-Fi-vdrku haldav marsruuter on sisse lilitatud ja kas tihenduse jaoks
E061 Autoklaav ei saa Uhendust Wi-Fi-v8rguga. valitud Wi-Fi-vérk todtab korralikult.
Vétke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
EO70 Eelkutte aktiveerimine avatud luugiga Hoidke alati luuk suletud, kui sterilisaatoril pole tstikkel pooleli
E126 Pilve pisivara varskendatakse Oodake, kuni sdnum kustub, ja taaskaivitage masin
Pilve pusivara versioon ei sobi pusivara protsessiga.
E141 Wi-Fi/Etherneti vOi pilvega Gihenduses vdib esineda | V6tke tihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
torkeid.
RESET vastavalt juhistele.
Ohu immitsemine labi tihendi. Puhastage tihend p&hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
E900 Taaskaivitage programm.
Probleem hiidraulikaringis. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
. . - - . RESET vastavalt juhistele.
Liigne niiskus steriliseerimiskambris. . P - . -
Kuivatage pdhjalikult kambri sisemus ja taaskaivitage programm.
RESET vastavalt juhistele.
E901 aL o . ) . - . .
Ohu immitsemine labi tihendi. Puhastage tihend p6hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
Taaskaivitage programm.
Probleem hiidraulikaringis. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
. - - - . RESET vastavalt juhistele.
Liigne niiskus steriliseerimiskambris. . . . . s
Kuivatage pdhjalikult kambri sisemus ja taaskaivitage programm.
RESET vastavalt juhistele.
E902 Ohu immitsemine I4bi tihendi. Puhastage tihend pbhjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
Taaskaivitage programm.
Vaakumpumba rike.
Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Probleem hiidraulikaringis.
Hooldustoiming pooleli. Kui teid ei ole teavitatud, vétke VIIVITAMATULT
E998 Hooldustoiming pooleli. Uhendust selle vdrgu halduriga, kuhu sterilisaator on Gihendatud.
Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
£999 Steriliseerimise vdi kontrolltstkli tddsse kasitsi RESET vastavalt juhistele.

sekkumine.
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17.5.2. HAIRED (A-KATEGOORIA)
KOOD VOIMALIK POHJUS SOOVITATAV LAHENDUS
Taitepaagi veetaseme andurite pistik pole ihendatud. » .
A032 - - - - V&tke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Taitepaagi veetaseme anduri(te) rike.
RESET vastavalt juhistele.
Vee puudumine vélises mahutis (automaatlaadimine). | Taitke mahuti piisava koguse veega (kontrollige taset korraparaste
ajavahemike jéarel).
A040 RESET vastavalt juhistele.
Automaatlaadimise susteem pole digesti paigaldatud. | Kontrollige, kas téitetoru on korralikult thendatud.
Eemaldage v8imalikud takistused toru teelt.
Automaatlaadimise susteemi rike. Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
A042 Voimalik probleem automaatse laadimissiisteemiga. | Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
A101 Kambri temperatuurianduri rike (PT1).
A102 Aurugeneraatori temperatuurianduri rike (PT2).
A103 Kitteelemendi temperatuurianduri rike (PT3).
Temperatuuriandur PT5 ei té6ta
A105 A R o
(juhtivuse md&tmise kompenseerimine).
Temperatuurianduri vale Ghendus
A111 (steriliseerimiskamber).
Temperatuuriandur lthises (steriliseerimiskamber). Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
AL12 Temperatuurianduri vale Gihendus (aurugeneraator).
Temperatuuriandur lihises (aurugeneraator).
AL13 Temperatuurianduri vale Ghendus (kitteelement).
Temperatuuriandur lihises (kitteelement).
Temperatuuriandur PT5 luhises
Al15 L . .
(jJuhtivuse md6tmise kompenseerimine).
All6 ADC torge.
Al117 Luugi lukustussiisteemi pole piiavalt maaritud. Méaarige luugi stisteemi.
A120 Véordluskutteelemendi soetusahela torge.
A121 Véordluskutteelemendi soetusahela torge. Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
A122 Véordluskutteelemendi soetusahela torge.
A126 Wi-Fi-mooduli ihendustbrge.
A131 Solenoidklapi 1 tdrge.
A132 Solenoidklapi 2 tdrge.
A133 Solenoidklapi 3 tdrge.
Al134 Solenoidklapi 4 tdrge.
A135 Solenoidklapi 5 tdrge.
A136 Solenoidklapi 6 tdrge. V&tke Gihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
A140 Pisivara varskendamise térge.
A145 Tuvastati vigane vooluring.
A146 Solenoidklappide juhtajami rike.
A147 Luugi mootori juhtajami rike.
A20L Aurugeneraatori kaitsetermostaat rakendunud.
Aurugeneraatori voi kiitteelemendi rike.
Kutteelemendi kaitsetermostaat rakendunud. o » .
A202 — — — V&tke Gihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Kutteriba voi kutteelemendi rike.
RESET vastavalt juhistele.
Vesi voi kondensaat steriliseerimiskambris. Kuivatage p6hjalikult steriliseerimiskambri sisemus ja taaskaivitage tstikkel.
Arge sisestage kambrisse vee vai muude vedelikega labi imbunud materjali.
Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri &ravoolufilter. (vt Lisa Hooldus).
A250 RESET vastavalt juhistele.
Ohu immitsemine I4bi tihendi. Puhastage tihend p&hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
Taaskaivitage tsukkel.
Vaakumpumba rike. B » .
— Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Probleem hudraulikaringis.
Vee sissepritsepumba rike.
A251 Probleem hiidraulikaringis. V&tke Gihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).

Aurugeneraatori kaitsetermostaat rakendunud.
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KOOD VOIMALIK POHJUS SOOVITATAV LAHENDUS
Aurugeneraatori rike.
RESET vastavalt juhistele.
Auru immitsemine labi tihendi. Puhastage tihend p&hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
Taaskaivitage tsukkel.
RESET vastavalt juhistele.
A252 Liigne kogus. Kontrollige, et kogus ei Uletaks lubatud maksimaalseid vaartusi.
(Vt lisas tehniliste omaduste kokkuvétlikku tabelit).
Probleem hiudraulikaringis.
Aurugeneraatori kaitsetermostaat rakendunud. Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Aurugeneraatori rike.
RESET vastavalt juhistele.
Vesi véi kondensaat steriliseerimiskambris. Kuivatage pohjalikult steriliseerimiskambri sisemus ja taaskaivitage
programm.
Arge sisestage kambrisse vee v&i muude vedelikega labi imbunud materjali.
A253 RESET vastavalt juhistele.
Ohu immitsemine labi tihendi. Puhastage tihend p&hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
Taaskaivitage programm.
Vaakumpumba rike. o - .
— —— Vdtke tihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Probleem hiidraulikaringis.
Vee sissepritsepumba rike.
Probleem hiidraulikaringis. 5 N )
A254 — Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Aurugeneraatori kaitsetermostaat rakendunud.
Aurugeneraatori rike.
RESET vastavalt juhistele.
Auru immitsemine labi tihendi. Puhastage tihend pd&hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
Taaskaivitage programm.
RESET vastavalt juhistele.
A255 Liigne kogus. Kontrollige, et kogus ei Uletaks lubatud maksimaalseid vaartusi.
(Vt lisas tehniliste omaduste kokkuvétlikku tabelit).
Probleem hiidraulikaringis.
Aurugeneraatori kaitsetermostaat rakendunud. V6tke Gihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Aurugeneraatori rike.
RESET vastavalt juhistele.
Vesi véi kondensaat steriliseerimiskambris. Kuivatage pohjalikult steriliseerimiskambri sisemus ja taaskaivitage
programm.
Arge sisestage kambrisse vee vai muude vedelikega labi imbunud materjali.
A256 RESET vastavalt juhistele.
Ohu immitsemine I4bi tihendi. Puhastage tihend p6hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga.
Taaskaivitage programm.
Vaakumpumba rike. o . .
— — Vdtke thendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Probleem hiidraulikaringis.
Vee sissepritsepumba rike.
Probleem hiidraulikaringis. 5 N .
A257 — Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Aurugeneraatori kaitsetermostaat rakendunud.
Aurugeneraatori rike.
RESET vastavalt juhistele.
Auru immitsemine labi tihendi. Puhastage tihend p6hjalikult veega niisutatud puhta puuvillase lapiga ja
taaskaivitage programm.
RESET vastavalt juhistele.
A258 Liigne kogus. Kontrollige, et kogus ei lletaks lubatud maksimaalseid vaartusi.
(Vt lisas tehniliste omaduste kokkuvétlikku tabelit).
Probleem hiidraulikaringis.
Aurugeneraatori kaitsetermostaat rakendunud. Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Aurugeneraatori rike.
A260 Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri &ravoolufilter (vt Hooldus Lisa).
Probleem hiidraulikaringis. Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
A261 Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri &ravoolufilter (vt Hooldus Lisa).
Probleem hiidraulikaringis. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
A262 Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri &ravoolufilter (vt Hooldus Lisa).

Probleem hudraulikaringis.

Votke Ulhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
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KOOD VOIMALIK POHJUS SOOVITATAV LAHENDUS

A353 Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri @ravoolufilter (vt Hooldus Lisa).
Probleem hiudraulikaringis. V6tke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).

A356 Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri &ravoolufilter (vt Hooldus Lisa).
Probleem hiidraulikaringis. Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).

A360 Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri &ravoolufilter (vt Hooldus Lisa).
Probleem hudraulikaringis. V&tke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).

A362 Aravoolufilter ummistunud. Puhastage kambri @ravoolufilter (vt Hooldus Lisa).
Probleem hudraulikaringis. V6tke Uihendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
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17.5.3. OHT (H-KATEGOORIA)

KOOD VOIMALIK POHJUS SOOVITATAV LAHENDUS
H150 R&huanduri rike (MPX).
H160 R&huandur (MPX) pole pistikuga digesti Uhendatud.
R&huandur luhises (MPX).
H400 Probleem hiudraulikaringis.
H401 Probleem hudraulikaringis.
Aurugeneraatori rike.
H402 ——
Probleem hiidraulikaringis.
Aurugeneraatori rike.
H403 ——
Probleem hiidraulikaringis.
H404 Probleem hudraulikaringis.
Aurugeneraatori rike. Voétke Gihendust tehnilise hooldusega (vt lisa).
Probleem hudraulikaringis.
H405 —
Aurugeneraatori rike.
Probleem hiidraulikaringis.
H406 —
Aurugeneraatori rike.
H410 Taimeri probleem.
H411 Steriliseerimisaja viga.
H990 Uldine talitlusprobleem.
H991 Uldine talitlusprobleem.
H992 Uldine talitlusprobleem.
H993 Uldine talitlusprobleem.
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17.5.4. SUSTEEMITORGE (S-KATEGOORIA)
KOOD VOIMALIK POHJUS SOOVITATAV LAHENDUS
S001 Valkmalu_ ! torge .PrOtS.?SSIKa.ar..d.I.l' Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt lisa).
Protsessikaardi valkmalu 1 ei toota.
S002 \I;?(I)lssn(:lsuikza;?:jgij(\E/é[i)llr((:rtmsa'elzszlk;at?iljlt.a. V6tke Uihendust tehnilise hooldusega (vt lisa).
USB-pulk pole digesti vormindatud. Kontrolli__gg USB-pulga 6ig~et vorminqgt (FAT32)._
S005 Kahjustatud USB-pulk Alternatiivina kasutage ménda teist igesti vormindatud USB-pulka.
) Kui probleem pusib, vdtke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
USB-pulk pole digesti vormindatud. Kontrolli.gg USB-pulga ﬁigﬂet vorminqgt (FATSZ)'.
S006 Kahjustatud USB-pulk. Alternatiivina kasutage ménda teist digesti vormindatud USB-pulka.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Laadige andmed USB-pulgalt alla vdi kasutage mdnda teist USB-pulka.
S007 USB-pulk tais. Kui probleem pusib, votke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
P on v
S009 Andmekaabel pole 0digesti RS-232 jadaportidesse S ’
iihendatud. Kontrolllge prlnter! Uhilduvust. N '
Kui probleem pisib, vétke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Veenduge, et paberi on digesti laaditud.
S010 Printeris pole paberit. Kontrollige, kas printeri kaabel on thendatud Gigesti.
Paberisatete konfigureerimine pole digesti tehtud. Veenduge, et paberi satted on Giged.
Kui probleem pisib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Veenduge, et printeri kaas on digesti suletud.
S011 Printeri kaas on avatud. Kontrollige, kas printeri kaabel on ihendatud Gigesti.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Veenduge, et paberi on digesti laaditud.
S012 Printer ei ole kasutamiseks valmis. Kontrollige, kas prinFer.i_ kaabel 9n Uhendatud digesti.
Veenduge, et paberi satted on diged.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Varundage tsiikkel.
S020 Tsukli varundamist pole tehtud 250 tsiikli jarel. Vt I6iku Steriliseerimistsiikli varundamine.
Kui probleem pisib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
Varundage tsiikkel.
S021 TsUkli salvestuspiirang on 7000 tsukli jarel Uletatud. Vt 16iku Steriliseerimistsikli varundamine.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
RESET vastavalt juhistele.
S030 Juhtimistarkvara talitlushéire. Proovige programm teist korda taaskaivitada.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
RESET vastavalt juhistele.
S031 Juhtpaneeli vdi tarkvara talitlushaire. Proovige programm teist korda taaskaivitada.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
RESET vastavalt juhistele.
S032 Juhtimistarkvara talitlushéire. Proovige programm teist korda taaskaivitada.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
RESET vastavalt juhistele.
S034 Juhtimistarkvara talitlushéire. Proovige programm teist korda taaskaivitada.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
RESET vastavalt juhistele.
S035 Juhtimistarkvara rike solenoidklapi haldamisel. Proovige programm teist korda taaskaivitada.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
RESET vastavalt juhistele.
S040 Juhtimistarkvara talitlushéire. Proovige programm teist korda taaskaivitada.
Kui probleem pusib, vétke Ghendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
S041 Tall_tlu;halre: juhtpaneel vGi Votke Uihendust tehnilise hooldusega (vt lisa).
juhtimistarkvara.
S042 Juhtpaneeli vdi tarkvara talitlushéire. Votke Uhendust tehnilise hooldusega (vt lisa).
. a ~ Proovige programm teist korda taaskaivitada.
S099 Lﬂ;flmuf‘sqzlrlrg/ ;?;tpaneel Vol Proovige vahetada USB-pulka.
) Kui probleem pusib, vtke Uhendust tehnilise hooldusega (vt Lisa).
S100 ?I'ah_tlu_shawe. Juhtpaneel voi V&tke Gihendust tehnilise hooldusega (vt lisa).
juhtimistarkvara.
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18. KASUTAJA PIN-KOODI LAHTESTAMINE

l@ Kui kasutaja sisestab PIN-koodi 3 korda valesti, on neljandal korral tarvis sisestada jargnev avamise PIN-kood, kui seade nduab PIN-koodi

uuesti sisestamist:
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19. LISA - TARVIKUD

l]g| Kasutage ainult tootja spetsifikatsioonidele vastavaid varuosi ja tarvikuid.

DEMINERALISAATOR PURE 100

DEMINERALISAATOR PURE 500

AUTOMAATLAADIMISE KOMPLEKT (véline pump) —

EEST TAITMISE KOMPLEKT

H,O AUX EV komplekt (AUX SV)

Téaiendava solenoidklapi komplekt sisaldab: (-
+ 2-suunaline vee solenoidklapp, NC - 24 V DC (Y
« Terastugi ja kinnituskruvid "
* Pistikuga thenduskaabel

+ Pistikuga silikoonvoolik

+ Juhtklapp

+ Uhesuunaline klapp

IIY"| Automaatlaadimise tarvikute haldamise kohta lugege vastava tarviku kasutusjuhendist.
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VALINE PRINTER
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20. PRINTERI UHENDAMINE

Uhendage printer RS232 jadaporti, mis asub autoklaavi tagaosas (vt
joonist).

Sisestage soovitud tlilipi paber ja lulitage printer sisse.

Maarake laaditud paberi tiup (vt I1diku PRINDIHALDUS). [

[ | BRAVO G4-ga thildub valikuline valine printer (M7D200012).
Muu printeri Ghilduvuse kontrollimiseks v&tke ihendust klienditeenindusega.
Kéivitamise ja paberi laadimise kohta lugege printeri kasutusjuhendist.
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21. LISA - VARUOSAD JA TARVIKUD

[@| Kasutage ainult tootja spetsifikatsioonidele vastavaid varuosi ja tarvikuid.

KIRJELDUS KOOD

Bakterioloogiline filter 97290160
Luugi tihend (17/22 ) 97400145
Luugi tihend (ainult 28 1) 97467176
Kambri &ravoolufilter 97290210
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22. LISA - TEHNILINE HOOLDUS

TOOTELE TEHNILISE SEKKUMISE LOA TAOTLEMISEKS
(NIl GARANTIIGA KAETUD KUl GARANTIIVABA) VOTKE UHENDUST
MUUJA VOI EDASIMUUJAGA, KES AUTOKLAAVI TARNIS.

Esitame teile hea meelega kogu vajaliku teabe toote kohta ning anname teile soovitusi ja nduandeid auruga steriliseerimise protseduuride kohta.
Sellega seoses poddrduge palun jargmisele aadressile:

Peakontor:

SciCan Ltd.

1440 Don Mills Rd.

Toronto, ON, Kanada, M3B 3P9
T +1 416 445 1600

TF +1 800 667 7733
customerservice@scican.com
WWW.Sscican.com

Edasimiuja:

SciCan GmbH

Wangener Strasse 78

88299 Leutkirch, Saksamaa

T +49 (0) 7561 98343 0

F +49 (0)7561 98343 699
customerservice _eu@scican.com
WWW.Scican.com
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23. LIIDE — HOIATUSED JA KOHALIKUD EESKIRJAD
A‘ Enne mis tahe tehnilist hooldustoimingut lugege vastavaid juhiseid sisaldavat tehnohooldusjuhendit.
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